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Джейхун Османлы: «TANAP развеял миф, 
что Азербайджан не обладает достаточными 
запасами газа»

Подписание соглашения о реализации проекта Трансана-
толийского газопровода (TANAP) не означает, что другие 
проекты, предполагающие экспорт газа в Европу, потеря-
ли силу. 
Об этом заявил депутат парламента Азербайджана Джей-
хун Османлы. 

Чингиз Абдуллаев призвал общественность 
объединить усилия для освобождения 
задержанных в Иране азербайджанских 
поэтов

Президент ПЕН-клуба, народный писатель Азер-
байджана, секретарь Союза писателей Азербайджана 
Чингиз Абдуллаев обратился к общественности с при-
зывом объединить усилия для возвращения на родину 
задержанных в Иране азербайджанских поэтов.

Новоизбранному Президенту 
Мексиканских Соединенных Штатов

Его превосходительству
господину Энрике Пенья Ньето

Уважаемый Энрике Пенья Ньето!
Поздравляю Вас с избранием на пост Президента 

Мексиканских Соединенных Штатов.
Надеюсь, что азербайджано-мексиканские межго-

сударственные отношения, наши дружественные связи 
и сотрудничество будут и впредь развиваться и расши-
ряться в интересах наших народов.

Желаю Вам крепкого здоровья, счастья и успехов 
в предстоящей деятельности на благо дружественного 
народа Мексики.

С уважением
Ильхам АЛИЕВ,

Президент Азербайджанской Республики
г.Баку, 5 июля 2012 года
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КУРСЫ ВАЛЮТ 1 доллар США                 0.7857 1 евро            0.972 1 брит. фунт стерлингов     1.2158 1 российский рубль  0.0239 1 турецкая лира 0.4236 100 иранских риалов         0.0064

Андрею Шевченко сделали 
операцию

«Главная задача для нас 
— доведение правды 
об Азербайджане до 
эстонского общества»

Иран заявил, что 
в считанные минуты уничтожит 
базы США на Ближнем Востоке

Флот действует 
стабильно и надежно

info@br.az  www.br.az

Джеймс Аппатурай: «НАТО выступает  
за стабильность на Южном Кавказе»

НАТО воспринимает Азербайджан как одного из своих 
важнейших партнеров в регионе. 
Об этом журналистам заявил спецпредставитель ген-
сека НАТО на Южном Кавказе и в Центральной Азии 
Джеймс Аппатурай. 
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Вышел из печати 
специальный выпуск 
издаваемого с 1986 года на 
арабском, французском 
и английском языках 
ежеквартального журнала 
ИСЕСКО, посвященный 
30-летию структуры.

В специальном выпуске опу-
бликован текст поздравитель-
ного послания, направленного 
первой леди Азербайджана, 
президентом Фонда Гейдара 
Алиева, послом доброй воли 
ИСЕСКО Мехрибан ханум Али-
евой генеральному директору 
организации Абдельазизу ибн 
Осману аль-Тувейджри по слу-
чаю 30-летия создания структу-
ры. В своем послании Мехрибан 
ханум Алиева высоко оценила 

роль организации в укреплении 
дружбы и взаимопонимания 
между народами, развитии меж-
дународного сотрудничества в 
области образования, науки и 
культуры.

В журнале также опублико-
ван обзор мероприятий, кото-
рые будут проведены ИСЕСКО 
во второй половине этого года. 
В этом разделе отмечается, что в 
августе текущего года ИСЕСКО 
совместно с правительством 
Азербайджана проведет в Баку 
семинар на тему «Роль медиа в 
усилении культурного диалога и 
солидарности среди мусульман 
в странах Средней Азии».

В издании освещена дипло-
матическая, академическая и ме-
диа-деятельность генерального 
директора ИСЕСКО Абдельази-

за ибн Османа аль-Тувейджри 
в стране, где располагается 
штаб-квартира организации, и 
за рубежом, работа, проделан-
ная в апреле, мае и июне 2012 
года отраслевыми отделениями 
ИСЕСКО, а также Объединени-
ем университетов исламского 
мира.

В этом номере имеется спе-
циальный раздел, посвященный 
30-летию учреждения ИСЕСКО, 
опубликован материал о состо-
явшейся в столице Казахстана 
— Астане — пятой конферен-
ции министров экологии стран 
— членов ОИС, дана информа-
ция о Республике Нигер и горо-
де Ниамей, объявленном в 2012 
году столицей исламской куль-
туры.
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В специальном выпуске ежеквартального журнала 
ИСЕСКО, посвященном 30-летию структуры, 
опубликовано поздравительное послание 
первой леди Азербайджана Мехрибан Алиевой

5 июля в Баку при органи-
зационной поддержке Центра 
стратегических исследований 
при Президенте Азербайджана 
(ЦСИ), Министерства  молоде-
жи и спорта и Фонда молодежи 
Азербайджана состоялись наци-
ональные обсуждения  на тему 
«Креативное поколение: будущее 
закладывается сегодня».

Директор ЦСИ Фархад Маме-
дов  отметил, что цель меропри-
ятия заключается в проведении 
обсуждений, касающихся фор-
мирования у молодого поколе-
ния страны  взглядов на будущее.

Ф.Мамедов отметил, что  не-
сколько недель назад   в этой 
связи в печати  был опубли-
кован фундаментальный труд 
руководителя Администрации 
Президента Азербайджанской 
Республики, академика Рамиза 
Мехтиева под названием «Азер-
байджанская идея в XXI веке в 
контексте нации и креативных 
людей». В настоящее время про-
ходят первые общественные об-
суждения, посвященные  этому 
научному  произведению.  До-
стойно одобрения, что первы-

ми  обсуждают этот труд пред-
ставители молодежи, которая 
составляет свыше 60 процентов 
населения страны. Естественно, 
что  затем эти обсуждения будут 
проводиться в  научных кругах и 
представителями  гражданского 
общества.  В новой работе  ака-
демика Рамиза Мехтиева рас-
смотрены актуальные вопросы 
строительства  государства и 
гражданского общества в Азер-
байджане на современном этапе.

Далее директор ЦСИ отме-
тил, что  на мероприятии в пер-
вую очередь будут обсуждены 

вопросы перехода Азербайджа-
на  к новому постмодернистско-
му обществу,  экономические, 
политические, социальные   сто-
роны модернизации,  обобщены 
и представлены в Администра-
цию Президента предложения 
представителей молодежи.

Член-корреспондент Наци-
ональной Академии Наук Азер-
байджана, ректор Бакинского 
Славянского университета Кямал 
Абдуллаев  отметил, что в новом 
фундаментальном произведении 
академика Рамиза Мехтиева  про-
веден серьезный научный анализ 

стратегии, заложенной  Гейдаром 
Алиевым,  а также современ-
ной  и будущей политики Пре-
зидента Ильхама Алиева. Ректор 
К.Абдуллаев оценил  труд   ака-
демика Рамиза Мехтиева «Азер-
байджанская идея в XXI  веке  в 
контексте нации и креативных 
людей» как искреннюю  беседу с 
читателями. Коснувшись состо-
яния азербайджанского языка, 
ректор заявил, что  язык  чутко 
реагирует на  события в обще-
стве. Нынешние проблемы азер-
байджанского языка беспокоят 
всех.  Эти проблемы  и пути их 
решения  будут полностью от-
ражены в готовящейся государ-
ственной программе.

Секретарь Союза писателей 
Азербайджана, народный писа-
тель Чингиз Абдуллаев и дру-
гие выступившие  подчеркнули  
важность проведенных обсуж-
дений.

Затем  обсуждения были про-
должены на заседаниях  сессий. 
Молодежь высказала свое мне-
ние по теме, провела плодотвор-
ный диалог.
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В Баку состоялись национальные обсуждения  на тему 
«Креативное поколение: будущее закладывается сегодня»

5 июля по завершении встре-
чи в расширенном составе 
Президент Азербайджанской 
Республики Ильхам Алиев и 
президент Совета Европей-
ского Союза Херман Ван Ром-
пей выступили с заявлениями 
для прессы.

Заявление
Президента 

Ильхама Алиева
— Господин президент!
Уважаемые гости, дамы и го-

спода!
Господин президент, еще раз 

приветствую Вас в Азербайджане. 
Выражаю Вам признательность за 
то, что Вы, приняв мое приглаше-
ние, приехали с визитом в Азер-
байджан.

Сегодня мы провели широкие 
обсуждения по вопросам, пред-
ставляющим взаимный интерес. 
Связи между европейскими ин-
ститутами и Азербайджаном раз-
виваются очень успешно. В про-
шлом году мы отметили 20-летие 
восстановления нашей незави-
симости. Все эти годы запомни-
лись активным сотрудничеством 
между Азербайджаном и европей-
скими институтами. В настоящее 
время эти связи, успешно развива-
ясь, преобразуются в новую фор-
му партнерства. Мы ведем работу 
по ряду вопросов регионального 
масштаба — политическому раз-
витию, экономическому сотрудни-
честву, энергетической безопасно-
сти и региональной безопасности. 
Хочу отметить также, что у Азер-
байджана хорошие двусторонние 

связи со странами Европейского 
Союза. Эти отношения основаны 
на очень прочных взаимных инте-
ресах, уважении и дружбе.

Сегодня мы обсудили широ-
кую повестку дня связей между 
Европой и Азербайджаном. Мы 
рассмотрели происходящие в 
Азербайджане политические про-
цессы, политические реформы. Я 
заявил господину президенту, что 
Азербайджан привержен полити-
ке политических реформ и демо-
кратического развития. Мы ведем 
работу в области укрепления вер-
ховенства закона, защиты поли-
тических свобод и прав человека. 
Считаю, что за годы независимо-

сти Азербайджан добился суще-
ственного  развития. В Азербайд-
жане обеспечены все основные 
свободы — свобода вероиспове-
дания, свобода собраний, свобода 
печати, имеется свободный Ин-
тернет. Разумеется, отношения 
между Азербайджаном и европей-
скими институтами в этом плане 
будут продолжаться и позволят 
нам применить позитивный опыт, 
достигнутый Европой в данной 
области.

Мы также рассмотрели вопро-
сы регионального развития и безо-
пасности, в частности, ситуацию с 
урегулированием конфликта меж-
ду Арменией и Азербайджаном. Я 

проинформировал господина пре-
зидента о нынешнем положении 
по данному вопросу. Азербайджан 
очень привержен процессу пере-
говоров. Но мы хотим как можно 
быстрее увидеть практические ре-
зультаты.

Признанные на международ-
ном уровне земли Азербайджана 
уже 20 лет находятся под окку-
пацией Армении. Армянские во-
оруженные силы удерживают под 
оккупацией не только Нагорный 
Карабах, но и не входящие в его 
административные границы дру-
гие семь районов. Армения осу-
ществила политику этнической 
чистки, в результате которой у нас 

около одного миллиона беженцев 
и вынужденных переселенцев, а 20 
процентов наших земель все еще 
находятся под оккупацией. Меж-
дународные организации приня-
ли по данному вопросу ряд резо-
люций. Сюда относятся и четыре 
резолюции Совета Безопасности 
ООН, решения Европарламента, 
Совета Европы, ОБСЕ. Но, к сожа-
лению, ни одна из этих резолюций 
все еще не выполнена.

Я довел до внимания господина 
президента, что заявление руково-
дителей стран — сопредседателей 
Минской группы ОБСЕ о непри-
емлемости статус-кво нас очень 
воодушевило. Это глубоко содер-
жательное и, думаю, своевременно 
принятое заявление. Мы надеемся, 
что после такого важного заявле-
ния мы действительно станем сви-
детелями изменения статус-кво. 
Изменение статус-кво означает 
начало освобождения оккупиро-
ванных земель. А это приведет к 
позитивному развитию в регионе. 
Сразу после начала освобождения 
оккупированных Арменией зе-
мель могут быть открыты все ком-
муникации и начато региональное 
сотрудничество. Это принесет 
пользу всем странам.

Мы возлагаем много надежд 
на усилия посредников и надеем-
ся, что этот вопрос будет в скором 
времени решен. Признанные на 
международном уровне границы 
Азербайджана будут восстановле-
ны, наши люди воспользуются та-
ким своим основным правом, как 
возвращение на родную землю. 
Это основное право азербайджан-
ских вынужденных переселенцев 
нарушается.

Президент Ильхам Алиев: «У Азербайджана хорошие 
двусторонние связи со странами Европейского Союза»

Президент Азербайджана Ильхам Алиев и президент Совета Европейского Союза 
Херман Ван Ромпей выступили с заявлениями для прессы
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5 июля состоялась церемо-
ния официальной встречи 
прибывшего с официаль-
ным визитом в Азербайд-
жанскую Республику прези-
дента Совета Европейского 
Союза Хермана Ван Ромпея.

На площади, где развевались 
флаги Азербайджана и Европей-
ского Союза, в честь высокого 
гостя был выстроен почетный 
караул.

Начальник почетного кара-
ула отдал рапорт Президенту 

Азербайджанской Республики 
Ильхаму Алиеву.

Президент Ильхам Алиев 
встретил президента Совета Ев-
ропейского Союза Хермана Ван 
Ромпея.

Начальник почетного карау-
ла отдал рапорт президенту Со-
вета Европейского Союза.

Прозвучали гимны Европей-
ского Союза и Азербайджана.

Президенты обошли строй 
почетного караула.

Президент Совета Европей-
ского Союза поприветствовал 

азербайджанских солдат.
Официальные лица государ-

ства и правительства Азербайд-
жана были представлены пре-
зиденту Херману Ван Ромпею, 
члены делегации Европейского 
Союза — Президенту Ильхаму 
Алиеву.

Под звуки военного марша 
почетный караул прошел перед 
президентами.

Президенты сфотографиро-
вались для официального фото.

Azertag.com

Церемония официальной встречи

Президент Ильхам Алиев: «У Азербайджана хорошие 
двусторонние связи со странами Европейского Союза»

Сегодня мы также затронули 
вопросы энергетической без-
опасности, и эти обсуждения 
будут  продолжаться и впредь. 
Хотел бы также сказать, что 
Азербайджан является ини-
циатором основных энерге-
тических проектов в регионе. 
Именно мы первыми открыли 
энергетический коридор, чтобы 
обеспечить транспортировку 
углеводородных ресурсов Ка-
спия на европейские и мировые 
рынки. Сегодня азербайджан-
ская нефть составляет почти  
30 процентов энергобаланса не-
которых государств — членов 
Европейского Союза. Это зна-
чит, что мы обеспечиваем энер-
гетическую безопасность и на-
ших партнеров в Европе.

Потенциал развития нефтя-
ной отрасли в Азербайджане 
очень высок. У нас есть ряд не-
фтепроводов, и тем самым мы 
располагаем большим потен-
циалом на будущее. Азербайд-
жанская нефть будет играть 
важную роль в обеспечении 
энергетической безопасности 
наших друзей в течение следу-
ющих десятилетий. Кроме того, 
Государственная нефтяная ком-
пания Азербайджана активно 
вкладывает инвестиции в Евро-
пу. Имеются планы по продол-
жению этого сотрудничества и 
выгодных договоренностей в 
двустороннем порядке и в буду-
щем.

Азербайджан уже стал круп-
ным экспортером газа. Мы от-
крыли крупные газовые ме-
сторождения. Три основных 
месторождения — «Шахдениз», 
«Умид» и «Абшерон» содержат 
основные запасы газа Азер-
байджана. Но уверен, что в 
предстоящие годы мы станем 
свидетелями открытия новых 

месторождений. Подтвержден-
ный на международном уровне 
объем запасов газа в Азербайд-
жане составляет 2,6 триллио-
на кубометров. Мы также уже 
диверсифицировали газотран-
спортную сеть. Недавно мы 
подписали историческое со-
глашение с Турцией по проекту 
Трансанатолийского газопрово-
да, в котором доля Азербайд-
жана составляет 80 процентов. 
Это означает, что всю основную 
ответственность за реализацию 
проекта и финансовые обяза-
тельства мы взяли на себя. Мы 
взяли на себя руководство про-
ектом TANAP, и я уверен, что 
это станет фактором, обуслов-
ливающим успешный результат.

Так, инициированные, про-
финансированные и реализо-
ванные нами до сих пор энер-
гетические проекты  были 
успешными. Это очень важный 
вопрос для нас, для наших пар-
тнеров. Это вопрос диверси-
фикации. Говоря о диверсифи-
кации, мы, конечно же, имеем 
в виду в основном диверсифи-
кацию источников. В этом слу-
чае положение именно таково. 
Азербайджанский газ является 
для мира, для Европы новым 
источником энергии. Европей-
ские рынки очень привлека-
тельны для нас, потому что они 
огромны. Это либеральный, ре-
гулируемый законодательством 
рынок. Здесь мы подходим к 
такому важному вопросу, как 
баланс интересов между произ-
водителем и потребителем. Раз-
умеется, здесь нельзя забывать и 
о транзитных странах. Полагаю, 
что совпадение этих интересов 
будет способствовать успеш-
ной реализации энергетических 
проектов. Эти проекты будут 
продолжаться десятилетиями, 
а может, сто лет и еще больше. 
Азербайджан уже зарекомендо-

вал себя как надежный партнер 
с экономической, энергетиче-
ской и политической точек зре-
ния. Уверен, что энергетическая 
сфера нашего сотрудничества 
будет успешной. Но, разумеет-
ся, это не единственный вопрос 
взаимных интересов.

У нас есть множество планов 
и в плоскости экономического 
сотрудничества, взаимного ин-
вестирования, политического 
сотрудничества, региональной 
безопасности, регионально-
го развития. Иными словами, 
сегодня мы с господином пре-
зидентом в течение полутора 
часов обсуждали эти вопро-
сы. Должны быть обсуждены 
и многие другие вопросы. Это 
свидетельствует о том, насколь-
ко значимы для нас связи, как 
важны обсужденные вопросы.

Господин президент, еще раз 
приветствую Вас в нашей стра-
не, рад, что Вы нашли время, 
чтобы приехать и увидеть Азер-
байджан, встретиться с нами. 
Желаю Вам успешного визита. 
Спасибо.

Заявление
президента 

Хермана 
Ван Ромпея

— Господин Президент, 
очень рад своему первому ви-
зиту в Азербайджан в период 
динамичного развития Вашей 
страны. Хотя я приехал сюда 
на короткий срок, но уже видел 
многие признаки стремитель-
ной модернизации.

С этой точки зрения, хо-
тел бы поздравить Вас и народ 
Азербайджана с проведением в 
мае песенного конкурса «Евро-
видение». Этот конкурс, явля-

ющийся одним из самых попу-
лярных мероприятий в Европе, 
заметно приблизил Азербайд-
жан к широкой европейской 
общественности.

Наша первая встреча состо-
ялась в то время, когда я был 
премьер-министром Бельгии. 
Мой визит в качестве прези-
дента Совета Европейского 
Союза является не только про-
должением наших предыдущих 
встреч в Астане, Брюсселе и 
Варшаве, но и возможностью 
вновь продемонстрировать свя-
зи между Европейским Союзом 
и Азербайджаном.

Сегодня мы провели плодо-
творные обсуждения. Мы об-
судили многие двусторонние и 
региональные вопросы.

Я хотел бы отметить три во-
проса. Во-первых, позвольте 
мне подчеркнуть, что мы высо-
ко ценим связи между Европей-
ским Союзом и Азербайджаном 
и пользу, которую нам дает наше 
сотрудничество. Опираясь на 
наши прошлые достижения, 
мы должны вместе стремиться 
к использованию будущего по-
тенциала. На мой взгляд, это 
служит интересам Европейско-
го Союза, Азербайджана и всего 
региона.

Мы наблюдаем интенси-
фикацию наших связей в раз-
личных сферах. Интенсифици-
руются и наши двусторонние 
политические связи на всех 
уровнях, а также контакты 
между людьми и деловыми кру-
гами.  Мы высоко ценим Вашу 
поддержку во многих важ-
ных международных вопро-
сах. Стремительно развивается 
наше сотрудничество в энер-
гетической сфере, являющейся 
важным позитивным параме-
тром двусторонних связей.

Продолжающиеся пере-
говоры по Южному газовому 

коридору и Транскаспийскому 
трубопроводу представляют 
стратегическое значение для 
Азербайджана и Европейского 
Союза.

Я приветствую недавнее 
подписание соглашения между 
Турцией и Азербайджаном по 
Трансанатолийскому трубопро-
воду. Это еще больше укрепляет 
обязательства Азербайджана и 
наши обязательства по реали-
зации  Южного газового кори-
дора.

Вместе с тем, имеется еще 
большой потенциал для даль-
нейшего расширения и ди-
версификации наших связей. 
Еще многое может и должно 
быть сделано.  В частности, мы 
должны достичь прогресса в 
переговорах по новому ассоци-
ативному соглашению, а также 
торговле и инвестициям.

Господин Президент, при-
зываю Вас лучше использовать 
возможности, предусмотрен-
ные «Восточным партнерством» 
для Азербайджана. После Вар-
шавского саммита мы доби-
лись значительного прогресса. 
Мы находимся на верном пути 
к достижению целей, предус-
мотренных в «дорожной кар-
те» предстоящего в 2013 году в 
Вильнюсе очередного саммита 
«Восточного партнерства».

Во-вторых, Азербайджан — 
это светское общество, и ваша 
приверженность принципу со-
существования представителей 
различных религий имеет очень 
важное значение в современ-
ном мире. Европейскому Союзу 
и региону нужен стабильный, 
прогрессивный и толерантный 
Азербайджан, приверженный 
демократическим реформам и 
модернизации.

Я довел до внимания Пре-
зидента Ильхама Алиева важ-
ность развивающегося граж-

данского общества. В нашей 
истории это был основной фак-
тор, создающий почву для раз-
вития. Так это может быть и в 
Азербайджане. В то же время, 
проведение и продолжение ре-
форм, поощрение прав чело-
века обеспечат  долгосрочный 
успех и процветание Азербайд-
жана. Это важно и для усиления 
связей между Европейским Со-
юзом и Азербайджаном.

С этой точки зрения я при-
ветствую освобождение на про-
шлой неделе девяти человек, 
арестованных во время  акции, 
проведенной 2 апреля 2011 года. 
Это позитивный шаг Азербайд-
жана, направленный на совер-
шенствование гражданских и 
политических прав. Но, несмо-
тря на это, должно быть пред-
принято еще больше шагов.

В-третьих, достижение про-
гресса в урегулировании на-
горно-карабахского конфликта 
должно оставаться основным 
приоритетом. Каждый день, 
прошедший без нахождения пу-
тей решения, является для всех 
нас утраченной возможностью. 
Для достижения урегулиро-
вания конфликта необходимо 
создать доверие, нужны вера и 
уважение. Месседж, озвучен-
ный мною вчера в Ереване, я 
повторяю сегодня в Баку.

Серьезные вооруженные ин-
циденты, произошедшие в по-
следнее время на границе Арме-
нии и Азербайджана и на линии 
соприкосновения войск, очень 
беспокоят нас, человеческие по-
тери меня очень печалят.

Военная сила не разрешит 
конфликт. Урегулирование кон-
фликта мирным путем, путем 
переговоров способно изме-
нить статус-кво во всем регио-
не в направлении безопасного 
и процветающего будущего. 
Если будет создана безопасная 

и стабильная региональная об-
становка, то это будет на пользу 
всем.

Я повторяю заявления, сде-
ланные некоторое время назад 
Европейским Союзом и недав-
но — сопредседателями Мин-
ской группы ОБСЕ на саммите 
«двадцатки» в мексиканском 
городе Лос-Кабос: и Азербайд-
жан, и Армения должны при-
нять решение для достижения 
устойчивого и мирного уре-
гулирования конфликта на 
основе Мадридских принци-
пов. Президенты обеих стран 
должны полностью выполнить 
обязательства, взятые в рамках 
Минской группы ОБСЕ. Обе 
стороны должны соблюдать ре-
жим прекращения огня, демон-
стрировать сдержанность, отка-
заться от враждебной риторики 
в официальных заявлениях.

Европейский Союз готов 
поддержать усилия, направ-
ленные на создание доверия и 
примирение. Для этого у нас 
есть возможности и опыт. На-
значение посла Лефорта новым 
специальным представителем 
Европейского Союза по Южно-
му Кавказу и кризису в Грузии 
демонстрирует растущую при-
верженность Европейского Со-
юза разрешению конфликта и 
его вклад во все аспекты пакета 
урегулирования.

Господин Президент, еще 
раз выражаю Вам признатель-
ность за то, что Вы приняли 
меня в Баку. Я очень рад, что 
мы сумели вновь подтвердить 
наше совместное обязательство 
поднять партнерство между 
Европейским Союзом и Азер-
байджаном на более высокий 
уровень. Благодарю вас. Давай-
те продолжим нашу работу.

Azertag.com
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5 июля после церемонии 
официальной встречи 
состоялась встреча Пре-
зидента Азербайджанской 
Республики Ильхама Алиева 
и президента Совета Евро-
пейского Союза Хермана 
Ван Ромпея в расширенном 
составе с участием делега-
ций.

Президент Ильхам Али-
ев подчеркнул, что визит пре-
зидента Совета Европейского 
Союза Хермана Ван Ромпея в 
Азербайджан является важ-
ным показателем партнерства и 
дружбы нашей страны с ЕС.

Отметив, что отношения 
между Азербайджаном и Ев-
ропейским Союзом охватыва-
ют многие сферы, Президент  
Ильхам Алиев выразил уверен-
ность в том, что визит Хермана 
Ван Ромпея в Азербайджан бу-
дет успешным. Глава государ-
ства сказал, что этот визит соз-
даст хорошую возможность для 
более близкого знакомства пре-
зидента Совета Европейского 
Союза с нашей страной. 

Президент Ильхам Алиев 
высоко оценил отношения меж-
ду Азербайджаном и европей-
скими институтами, в том числе 
одним из основных энергети-
ческих партнеров нашей стра-
ны — Европейским Союзом. 
Он выразил уверенность в том, 
что визит Хермана Ван Ромпея в 
Баку придаст импульс дальней-
шему расширению партнерства 

Азербайджана с Европейским 
Союзом.

Президент Совета Европей-
ского Союза Херман Ван Ромпей 
выразил удовлетворение визи-
том в Азербайджан.

Отметив, что между Азер-
байджаном и Европейским Со-
юзом существуют хорошие от-
ношения, Херман Ван Ромпей 
подчеркнул, что, наряду с эко-

номической и энергетической 
сферами, имеется широкий по-
тенциал для развития связей и в 
других направлениях.

Президент Совета Европей-
ского Союза отметил, что этот 
визит откроет новые возможно-
сти для дальнейшего расшире-
ния  двусторонних отношений.

Azertag.com

Встреча Президента Азербайджана Ильхама Алиева 
и президента Совета Европейского Союза 
Хермана Ван Ромпея в расширенном составе

5 июля от имени Президента 
Азербайджанской Республики 
Ильхама Алиева был дан обед 
в честь находящегося в стране 
с официальным визитом прези-
дента Совета Европейского Со-
юза Хермана Ван Ромпея.
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В честь 
президента 
Совета 
Европейского 
Союза 
был дан обед

5 июля президент Совета Ев-
ропейского Союза Херман Ван 
Ромпей прибыл с официальным 
визитом в Азербайджанскую 
Республику.

В Международном аэропор-
ту Гейдар Алиев, где развева-
лись флаг Европейского Союза 
и государственный флаг Азер-

байджанской Республики, в 
честь президента Совета Евро-
пейского Союза был выстроен 
почетный караул.

В аэропорту президента Со-
вета Европейского Союза Хер-
мана Ван Ромпея встречали 
первый заместитель премьер-
министра Азербайджанской Ре-

спублики Ягуб Эйюбов и другие 
официальные лица.

Затем в VIP-зале Междуна-
родного аэропорта между Хер-
маном Ван Ромпеем и Ягубом 
Эйюбовым состоялась короткая 
протокольная беседа.

Azertag.com

Встреча в Международном аэропорту Гейдар Алиев
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5 июля в рамках официаль-
ного визита в Азербайджан 
президент Совета Европей-
ского Союза Херман Ван 
Ромпей побывал в Милли 
Меджлисе.
Перед зданием парламен-

та уважаемого гостя встретили 
председатель Милли Меджлиса 
Огтай Асадов и другие офици-
альные лица.

Президент Совета Евро-
пейского Союза ознакомился с 
залом заседаний Милли Мед-
жлиса, высоко оценил условия, 
созданные для депутатов.

Затем президент Совета Ев-
ропейского Союза встретился с 
председателем Милли Меджлиса 
Огтаем Асадовым.

Председатель парламента 
расценил первый официальный 
визит президента Совета Евро-
пейского Союза в Азербайджан 
как знаменательное событие. 
Было отмечено, что этот визит 
откроет новый этап в развитии 
двусторонних связей. Огтай 
Асадов сказал, что развитие свя-
зей с европейскими института-
ми является приоритетным на-
правлением внешней политики 
Азербайджана. В этом контексте 
наша страна заинтересована в 
дальнейшем углублении отно-
шений с Европейским Союзом. 
Подчеркнув, что Азербайджан 
демонстрирует приверженность 
европейским ценностям, Огтай 
Асадов сказал, что после присо-
единения нашей страны в 2009 
году к программе «Восточное 
партнерство» взаимоотношения 
с Европейским Союзом еще бо-
лее расширились. Роль Милли 
Меджлиса в развитии этих свя-
зей велика. Развиваются связи 
Милли Меджлиса с Европейским 
парламентом и  законодатель-
ными органами стран — членов 
этой структуры, обсуждаются 

различные вопросы.
Огтай Асадов отметил, что 

Милли Меджлису принадлежат  
особые заслуги в создании Пар-
ламентской Ассамблеи Евронест. 
Поэтому вторая сессия Парла-
ментской Ассамблеи Евронест  
состоялась именно в Азербайд-
жане. «Мы придаем большое 
значение связям с Европарла-
ментом», — сказал он.

Информируя об армяно-
азербайджанском, нагорно-ка-
рабахском конфликте, предсе-
датель Милли Меджлиса особо 
подчеркнул значимость резолю-
ций, принятых Европарламен-
том по этой проблеме. Отметив, 
что урегулирование конфликта 
является важным вопросом для 
безопасности региона и стран 
Европейского Союза, Огтай 
Асадов подчеркнул необходи-
мость активной поддержки ЕС 
деятельности Минской группы 
ОБСЕ, занимающейся решени-
ем проблемы. Подчеркнув, что 
Азербайджан принимает выдви-
нутые Минской группы ОБСЕ 
Мадридские принципы, а Арме-
ния выступает против них, пред-
седатель Милли Меджлиса под-
черкнул важность того, чтобы 
Европейский Союз выразил свое 
отношение к этому вопросу.

Сообщив, что национальные 
законы Азербайджана приведе-
ны в соответствие с европейски-
ми стандартами, Огтай Асадов 
отметил, что работа в этом на-
правлении будет продолжена. 
Председатель Милли Меджлиса 
сказал, что переговоры между 
сторонами по  Ассоциативному 
соглашению продолжаются, и 
подчеркнул, что  правительство 
Азербайджана высоко ценит 
этот шаг. К сожалению, 24 мая 
нынешнего года Европарламент, 
не изучив вопроса, принял не-
справедливую резолюцию про-

тив Азербайджана. Принятие 
этой резолюции, отбрасыва-
ющей тень на развитие наших 
отношений, вызвало в азер-
байджанском обществе чувство 
глубокого сожаления, отметил 
председатель Милли Меджлиса.

Сообщив, что он впервые со-
вершает визит в Азербайджан, 
президент Совета Европейского 
Союза Херман Ван Ромпей отме-
тил, что между ЕС и нашей стра-
ной существуют особые отноше-
ния. «Мы тесно сотрудничаем и 
в рамках программы «Восточное 
партнерство», и в энергетиче-
ской сфере. Во многих между-
народных вопросах, в том числе 
в рамках ООН, позиции Азер-
байджана и Европейского Союза 
совпадают», — сказал он.

Подчеркнув, что Азербайд-
жан стремительно развивается,  
Херман Ван Ромпей отметил  вы-
сокий уровень толерантности в 
нашей стране.

Коснувшись армяно-азер-
байджанского, нагорно-кара-
бахского конфликта, президент 
Совета Европейского Союза 
сказал, что эта проблема долж-
на быть урегулирована мирным 
путем, в соответствии с норма-
ми и принципами международ-
ного права. «Мы поддерживаем 
деятельность Минской группы 
ОБСЕ и Мадридские принципы. 
Статус-кво — это не выбор, и это 
положение неприемлемо. Без ре-
шения конфликта полноценное 
развитие региона невозможно», 
— отметил Херман Ван Ромпей.

Выразив удовлетворение 
нынешним уровнем сотрудни-
чества между Азербайджаном и 
Европейским Союзом, Херман 
Ван Ромпей подчеркнул важ-
ность дальнейшего развития 
этих связей.
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Между Азербайджаном и Европейским 
Союзом существуют особые отношения

Об этом Херман Ван Ромпей заявил на встрече в Милли Меджлисе

5 июля в городе Баку после 
капитального ремонта и 
реконструкции был открыт 
Дворец счастья.

В церемонии открытия 
приняли участие Президент 
Азербайджанской Республи-
ки Ильхам Алиев и его супруга 
Мехрибан Алиева.

Президент Ильхам Алиев 
разрезал ленту в знак открытия.

Здание Дворца счастья, за-
нимающее особое место в архи-
тектурном ансамбле Баку, было 
построено в начале ХХ века 
известным азербайджанским 
миллионером Муртузой Мух-
таровым. Часто путешество-
вавший по Европе со своей су-
пругой Лизой ханум Тугановой 
М.Мухтаров заметил во время 
путешествия в Венецию, с ка-
ким восхищением она смотрела 
на один из дворцов в этом го-
роде, и решил построить в Баку 
такой же. Это здание, являю-
щееся одним из архитектурных 
шедевров Баку, было сооружено 
компанией «Братья Касимовы» 
по проекту польского архитек-
тора Иосифа Плошко.

Здание построено в стиле 
французской готики, его инте-
рьер отделан в традициях клас-
сического и готического стилей 
и в стиле рококо. Постанов-
лением Кабинета Министров 
Азербайджанской Республики 

от 2 августа 2001 года здание за-
регистрировано как памятник 
истории и архитектуры респу-
бликанского значения.

Дворец счастья снискал 
славу основного места в Баку, 
где на протяжении многих лет 
проводились церемонии брако-
сочетания. В рамках осущест-
вляемых Президентом Ильха-
мом Алиевым мер по охране 
исторических и архитектурных 

памятников в Баку, модерниза-
ции облика столицы в 2007 году 
во Дворце счастья были начаты 
ремонтно-реставрационные ра-
боты и реконструкция. С 2010 
года реконструкция здесь про-
водилась высокими темпами.

Министр молодежи и спор-
та Азад Рагимов проинформи-
ровал главу государства и его 
супругу о проведенных в зда-
нии капитальном ремонте и ре-

конструкции. Отмечалось, что 
общие реставрационные рабо-
ты и реконструкция интерье-
ра здания были осуществлены 
по проекту, подготовленному 
французскими, итальянскими 
и местными специалистами. В 
ходе реконструкции было от-
реставрировано более 12 тысяч 
500 декоративных элементов в 
интерьере здания. На пол уло-
жен паркет, стены облицованы 

мозаичным мрамором, перила 
изготовлены из ажурного ме-
талла.

Заменены сломанные деко-
ративные элементы и плиты 
фасада, заделаны трещины, об-
новлены использованные в об-
лицовке здания вулканические 
камни. Фундамент укреплен 
новыми железобетонными 
плитами, обеспечена его за-
щита от грунтовых вод. Чтобы 
довести сейсмоустойчивость 
Дворца счастья до 9 баллов, 
конструкции, несущие стены 
и перегородки в здании укре-
плены специальной системой 
Histeretik dempfer. Историче-
ские памятники во многих го-
родах мира — Музей истории 
в Берлине, Британский музей в 
Лондоне и др. — реконструиро-

ваны таким же образом.
Президент Ильхам Алиев и 

его супруга Мехрибан Алиева 
посмотрели фотоснимки, от-
ражающие жизнь и деятель-
ность нефтяного миллионера 
Муртузы Мухтарова. Среди 
этих фотографий есть и сним-
ки представителей бакинской 
элиты, живших и творивших в 
начале ХХ века. Эти фотогра-
фии предоставляют обширную 
информацию о деятельности 
представительниц интеллиген-
ции того времени, первой на 
Востоке женской школы, ко-
торая была открыта именно в 
Азербайджане, членов женско-
го собрания. В ходе знакомства 
со зданием также было отмече-
но, что реставрация интерьера 
выполнена с большим вкусом, а 

самое главное — с сохранением 
исторического облика.

После ремонта и реставра-
ционных работ здание было 
перепланировано по назначе-
нию и разделено на две части. 
Первая часть предусмотрена 
для проведения деловых встреч 
и официальных приемов, а вто-
рая — для организации цере-
моний бракосочетания. Наряду 
с широкими холлами, в здании 
также создана открытая терра-
са. Торжественный церемони-
альный зал, интерьер которого 
отделан в классическом стиле, 
VIP-зал для приемов в стиле 
рококо, танцевальный зал и зал 
ожидания, комнаты для обе-
спечения электронных и техни-
ческих услуг во время приемов 
также относятся к новшествам 
и повышают функциональность 
Дворца счастья. Наряду с этим, 
комната для официальных 
встреч, интерьер которой отде-
лан в готическом стиле и стиле 
рококо, просторные залы для 
проведения официальных пере-
говоров, вспомогательные по-
мещения также будут отвечать 
самым взыскательным вкусам.

Таким образом, благода-
ря капитальной реконструк-
ции еще один архитектурный 
памятник Баку обрел новую 
жизнь.
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В Баку после капитального ремонта и реконструкции открыт Дворец счастья
В церемонии открытия принял участие Президент Азербайджана Ильхам Алиев

5 июля находящийся в Азербайджанской Республике с 
официальным визитом президент Совета Европейского Со-
юза Херман Ван Ромпей посетил Шехидляр хиябаны.

Здесь в честь высокого гостя был выстроен почетный ка-
раул.

Президент Совета Европейского Союза посетил могилы 
героических сынов и дочерей Азербайджана, пожертвовав-
ших жизнями в борьбе за независимость и территориальную 
целостность Родины.

Херман Ван Ромпей возложил венок к мемориалу «Веч-
ный огонь».

В исполнении отдельного образцового оркестра Мини-
стерства обороны прозвучали Гимн Европейского Союза и 
Государственный гимн Азербайджана.

С самой высокой точки Баку президент Совета Европей-
ского Союза полюбовался панорамой города. Высокий гость 
был подробно проинформирован об истории Шехидляр хия-
баны и проводимой в столице созидательной работе.
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Почтение памяти шехидов

5 июля в Азербайджанском 
университете языков (АУЯ) 
состоялась церемония вру-
чения диплома почетного 
доктора этого высшего учеб-
ного заведения президенту 
Совета Европейского Союза 
Херману Ван Ромпею.

Сначала прозвучали Государ-
ственный гимн Азербайджана и 
Гимн ЕС.

Выступая на церемонии, рек-
тор АУЯ, депутат Милли Мед-
жлиса Самед Сеидов рассказал 
об истории, деятельности и меж-
дународных связях этого учеб-
ного заведения. Отмечалось, что 
АУЯ, играющий важную роль в 
распространении европейской 
культуры в Азербайджане, по-
бедил в проекте Европейского 
Союза TEMPUS. Это было до-
стигнуто благодаря развитию 
сотрудничества с европейскими 
структурами, в частности, с ЕС.

Отметив, что Азербайджан 
успешно интегрируется в Евро-
пу, Самед Сеидов также расска-
зал о  государственной заботе о 
развитии образования в стране, 
осуществляемых в республике 
реформах в этой сфере.

Затем Самед Сеидов объявил 
решение Ученого совета уни-
верситета о присвоении звания 
почетного доктора АУЯ Херма-
ну Ван Ромпею.

Президенту Совета ЕС были 

вручены диплом и мантия по-
четного доктора АУЯ.

Выступая на церемонии, Хер-
ман Ван Ромпей выразил боль-
шое удовлетворение тем, что 
находится в Азербайджанском 
университете языков и удостоен 
звания почетного доктора этого 
учебного заведения.

Отметив, что Азербайджан, 
расположенный на стыке Евро-
пы и Азии,  является уникаль-
ной страной с точки зрения сво-
его географического положения, 
президент Совета ЕС высоко 
оценил происходящие в респу-
блике процессы развития. Под-
черкнув, что в Азербайджане 
веками представители различ-
ных наций и религий жили в 
атмосфере мира и взаимопони-
мания, гость сказал, что в по-

следние годы, наряду со всеми 
другими областями, страна до-
билась больших успехов и в эко-
номической сфере.

Херман Ван Ромпей расска-
зал о значении дружественных и 
партнерских отношений между 
Азербайджаном и ЕС, подчер-
кнул важность Азербайджана 
как страны-производителя и 
транзитера энергоресурсов, вы-
соко оценил его сотрудничество 
с Евросоюзом в энергетической 
сфере.

Херман Ван Ромпей отме-
тил, что ЕС придает большое 
значение растущей роли Азер-
байджана в регионе. Евросоюз 
также считает Азербайджан 
надежным партнером в энерге-
тической сфере, поддерживает 
все реализуемые по инициативе 

Азербайджана энергетические 
проекты.

Президент Совета ЕС также 
высоко оценил проводимую в 
Азербайджане работу, направ-
ленную на улучшение положе-
ния  в области защиты прав че-
ловека и развития демократии.

Отметив, что авторитет 
Азербайджана на международ-
ной арене стремительно растет, 
гость расценил избрание стра-
ны членом Совета Безопасности 
ООН как свидетельство высоко-
го доверия мирового сообще-
ства к республике.

Коснувшись армяно-азер-
байджанского, нагорно-кара-
бахского конфликта, Херман 
Ван Ромпей отметил, что для 
обеспечения мира, стабильно-
сти и безопасности, достижения 
развития и прогресса в регионе 
проблема обязательно должна 
быть решена. Выразив обеспо-
коенность нарушением в по-
следнее время режима прекра-
щения огня на линии фронта, 
Херман Ван Ромпей подчеркнул 
важность создания доверия 
между сторонами. Он заявил, 
что ЕС готов оказать дополни-
тельную поддержку в этом.

Посещение университета 
произвело на гостя большое 
впечатление.
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Президенту Совета Европейского Союза 
Херману Ван Ромпею вручен диплом почетного доктора 
Азербайджанского университета языков
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Хроника и Политика
4 июля Кабинет Министров 
принял два новых поста-
новления.
В целях обеспечения испол-

нения подпункта 1.1.2 Указа 
Президента Азербайджанской 
Республики от 9 апреля 2012 
года «О применении Закона 
Азербайджанской Республики 
от 7 марта 2012 года №303-IVQ 
«О государственной заботе о 
лицах, страдающих рассеянным 
склерозом» Кабинет Мини-
стров принял постановление о 
внесении изменения в «Положе-
ние о критериях установления 
инвалидности», утвержденное 
его собственным постановлени-
ем от 29 августа 1997 года.

В целях обеспечения испол-
нения подпункта 1.1.2 Указа 
Президента Азербайджанской 
Республики от 9 апреля 2012 
года №606 «О применении За-
кона Азербайджанской Ре-
спублики от 7 марта 2012 года  

№303-IVQ «О государственной 
заботе о лицах, страдающих рас-
сеянным склерозом» Кабинет 
Министров принял постанов-
ление о внесении изменения в 
«Положение о начислении и вы-
плате платежей по обязательно-
му государственному социаль-
ному страхованию и пособия, 
выплачиваемого за счет средств 
страховщика работникам, вре-
менно утратившим работоспо-
собность», утвержденное его 
собственным постановлением 
от 15 сентября 1998 года.

Как сообщили в пресс-
службе Кабинета Министров, с 
полным текстом данных поста-
новлений можно ознакомить-
ся на интернет-сайте Кабине-
та Министров по адресу www.
cabmin.gov.az и в Собрании за-
конодательства Азербайджан-
ской Республики.
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НАТО воспринимает Азер-
байджан как одного из своих 
важнейших партнеров в регио-
не. 

Об этом журналистам за-
явил спецпредставитель генсека 
НАТО на Южном Кавказе и в 
Центральной Азии Джеймс Ап-
патурай. 

«Азербайджан совместно с 
НАТО участвует в миротворче-
ской операции в Афганистане, и 
НАТО высоко оценивает вклад 
Азербайджана  в дело стабили-
зации и установления мира в 
этой стране», — сказал он. 

Касаясь вопроса о возможно-
сти в будущем вступления Азер-
байджана в НАТО, Д.Аппатурай 
заявил: «Азербайджан не проя-
вил такой заинтересованности. 
Но мы прекрасно сотрудничаем 
с Азербайджаном в различных 
направлениях». 

Касаясь урегулирования ка-

рабахского конфликта, он от-
метил, что НАТО не вовлечен 
напрямую в миротворческий 
процесс, однако выступает за 
мирное урегулирование кон-
фликта и возвращение бежен-
цев и вынужденных переселен-
цев в свои дома и поддерживает 
деятельность миссии ОБСЕ по 
урегулированию карабахского 
конфликта. 

«Азербайджан является для 
нас ценным партнером, и мы 
заинтересованы в дальнейшем 
углублении партнерства», — за-
ключил он.

Также спецпредставитель 
генсека НАТО на Южном Кав-
казе и Центральной Азии со-
общил, что НАТО поддержива-
ет реформы Азербайджана на 
пути модернизации. 

Он выразил удовлетворение 
участием Президента Азербайд-
жанской Республики Ильхама 
Алиева в Чикагском саммите 
НАТО. 

«Азербайджан и НАТО ак-
тивно сотрудничают во многих 
сферах, и нас ожидает хорошее 
будущее. Мы тесно сотрудни-
чаем в рамках IPAP в вопросах 
энергобезопасности», — сказал 
он.

Касаясь карабахского кон-
фликта, Д.Аппатурай отметил, 
что военного решения здесь нет. 
НАТО выступает за мирное уре-
гулирование, так как для альян-
са крайне важна стабильность 
на Южном Кавказе, сказал он. 

5 июля находящийся в Азер-
байджанской Республике с 
официальным визитом пре-
зидент Совета Европейского 
Союза Херман Ван Ромпей 
ознакомился с Площадью 
Государственного флага в 
Баку.

Сначала гость был проин-
формирован о строительно-со-
зидательной работе и благо-
устройстве, проводимых на 
этой территории в соответствии 
с поручениями Президента  
Ильхама Алиева о соединении 
Бакинского бульвара с Площа-
дью Государственного флага. 
Было сообщено, что 17 ноября 
2007 года Президент Азербайд-
жана Ильхам Алиев подписал 
Распоряжение о создании в Баку 
Площади Государственного фла-
га. Ежегодно 9 ноября отмечает-
ся в Азербайджане как День Го-
сударственного флага.

Отмечалось, что фундамент 
Площади Государственного флага 
был заложен 30 декабря 2007 года 
при участии Президента Ильхама 
Алиева. Выбранное для площади 
место позволяет видеть Государ-
ственный флаг с различных точек 
столицы. 1 сентября 2010 года с 
участием Президента, Верховно-
го Главнокомандующего Воору-
женными силами Ильхама Али-
ева состоялась торжественная 
церемония открытия Площади 
Государственного флага.

Было сообщено, что на пло-
щади, занимающей территорию 
в 60 гектаров, создана вся ин-
фраструктура. Высота установ-
ленного на площади флагштока 
составляет 162 метра. Общий 
вес установки — 220 тонн. Ши-
рина флага составляет 35метров, 
длина — 70 метров, общая пло-
щадь — 2450 квадратных метров, 
а вес — почти 350 килограммов. 
Организация «Книга мировых 
рекордов Гиннеса» 29 мая 2010 
года подтвердила, что флагшток 
Государственного флага Азер-

байджана является самым высо-
ким в мире.

Отмечалось, что установ-
ленные на площади герб Азер-
байджанской Республики, текст 
государственного гимна и карта 
страны изготовлены из позоло-
ченной бронзы.

Херман Ван Ромпей ознако-
мился с созданным на площа-
ди по инициативе Президента  
Ильхама Алиева Музеем Госу-
дарственного флага в форме 
восьмиконечной звезды.

Отмечалось, что в музее де-

монстрируются отреставриро-
ванные флаги существовавших 
на территории Азербайджана 
в разные периоды государств, 
ханств, в том числе и Иреванско-
го ханства, а также наконечники 
флагов, относящихся к XVII—
XVIII векам, гербы, принятые в 
разные годы конституции Азер-
байджанской Республики, по-
чтовые марки, образцы денеж-
ных знаков, ордена и медали, 
многочисленные фотоснимки и 
документы, отражающие образо-
вание, формирование и развитие 

независимого Азербайджанско-
го государства под руководством 
общенационального лидера  
Гейдара Алиева, деятельность 
Президента Ильхама Алиева, 
связанную с прогрессом нашей 
страны, государственные флаги, 
которые целовали великий ли-
дер Гейдар Алиев и Президент 
Ильхам Алиев на церемониях 
инаугурации после избрания 
Президентом, флаг Верховного 
Главнокомандующего Воору-
женными силами, боевые зна-
мена родов войск Вооруженных 
сил и церемониальные костюмы.

В Музее Государственного 
флага, являющемся одним из 
уникальных в мире, демонстри-
руются сертификат Книги рекор-
дов Гиннеса, подтверждающий, 
что флагшток Государственного 
флага Азербайджана является 
самым высоким в мире, различ-
ные книги, фотоснимки, флаг, 
который был установлен на зда-
нии посольства Азербайджан-
ской Демократической Респу-
блики в Турции в 1918—1920 
годах. Большинство экспонатов 
демонстрируется впервые. В му-
зее также имеется мультимедий-
ная установка.

Затем состоялся обмен подар-
ками.

Знакомство с Площадью Го-
сударственного флага произвело 
на Хермана Ван Ромпея большое 
впечатление. 

Аzertag.com

5 июля в рамках официаль-
ного визита в Азербайджан пре-
зидент Совета Европейского 
СоюзаХерман Ван Ромпей озна-
комился с Ичеришехер.

Сначала гостю была предо-
ставлена информация о необыч-
ных архитектурных особенно-
стях памятника Девичья башня. 
Было отмечено, что возведенная 
в VII—VI веках до нашей эры 
башня была отреставрирована 
в XII веке. Исторический па-
мятник цилиндрической формы 
высотой 28 метров и диаметром 
16—16,5 метра состоит из основ-
ной башни и примыкающего к 
ней с южной стороны опорного 
строения. В настоящее время на-
чата музейная консервация Де-
вичьей башни.

Большой интерес гостя вы-
звало знакомство с экспозицией 
на территории религиозно-ар-
хитектурного комплекса Сырат-
аглы.

Во время прогулки на элек-
тромобиле президенту Совета 
Европейского Союза и членам 
делегации была предоставлена 
подробная информация о Го-
сударственном историко-архи-
тектурном заповеднике «Ичери-
шехер», включенном в Список 
мирового наследия ЮНЕСКО, 
проводимых здесь ремонтно-ре-
ставрационных работах, благо-
устройстве. Отмечалось, что на 
территории Ичеришехер нахо-
дятся охраняемые государством 
уникальные историко-архитек-
турные памятники, относящиеся 
к различным векам.

Во время прогулки по улице 
Кичик Гала Херман Ван Ромпей 
отведал хлеба, испеченного в 
тендире.

Гость также ознакомился с 
одним из шедевров архитектуры 
Востока — историко-архитек-
турным памятником мирово-
го значения «Комплекс Дворца 

ширваншахов». Было сообщено, 
что строения этого историческо-
го памятника, сооруженного в 
начале ХV века, расположены на 
самой высокой точке одного из 
холмов Ичеришехер. Он отчет-
ливо виден со стороны Каспий-
ского моря и окружающих город 
холмов. Комплекс продолжает 
сохранять свое историко-архи-
тектурное значение и в наши 
дни.

Затем Херман Ван Ромпей 
осмотрел экспозицию располо-
женного в Малом караван-сарае 

Центра азербайджанского изо-
бразительного и декоративно-
прикладного искусства — «Ин-
джесенет багы».

Президент Совета Европей-
ского Союза оставил запись в 
книге почетных гостей Государ-
ственного историко-архитектур-
ного заповедника «Ичеришехер».

В память о знакомстве с древ-
ним уголком столицы Азербайд-
жана высокому гостю был пре-
поднесен подарок.

Azertag.com

Президент Совета Европейского Союза Херман Ван Ромпей 
ознакомился с Площадью Государственного флага

Визит 
завершен

5 июля завершился офици-
альный визит президента 
Совета Европейского Со-
юза Хермана Ван Ромпея в 
Азербайджанскую Респу-
блику.

В Международном аэропор-
ту Гейдар Алиев, где развева-
лись флаг Европейского Союза 
и государственный флаг Азер-
байджанской Республики, в 
честь президента Совета Евро-
пейского Союза был выстроен 
почетный караул.

В аэропорту президента Со-
вета Европейского Союза Хер-
мана Ван Ромпея провожали 
первый заместитель премьер-
министра Азербайджанской Ре-
спублики Ягуб Эйюбов и другие 
официальные лица.

Azertag.com

Знакомство 
с древним Ичеришехер

Кабинет Министров 
принял новые постановления

Джеймс Аппатурай: «НАТО 
выступает за стабильность 
на Южном Кавказе»

5 июля состоялась церемо-
ния передачи Президент-
ской библиотеке Управ-
ления делами Президента 
Азербайджанской Респу-
блики личной библиотеки 
ученого-историка, видного 
специалиста по древнему 
периоду истории Азербайд-
жана Солмаз Гашгай.

На мероприятии директор 
библиотеки Майыл Ахмедов 
отметил, что доктор историче-
ских наук Солмаз Миртаги гызы 
Гашгай была видным ученым, 
имевшим свой почерк, создав-
шим солидные произведения 
по древнему периоду истории.
Посвятившая жизнь изучению 
истории древних государств, 
возникших на территории Азер-
байджана, Солмаз Гашгай выде-
лялась не только в нашей стране, 
но также среди авторитетных 
зарубежных ученых, изучающих 
историю Ближнего Востока.

С.Гашгай была редким ис-
следователем, умевшим читать 
письмена древнего периода, 
клинописи. Ученый, произведе-
ния которого были изданы на 
территории бывшего СССР и в 
ряде зарубежных стран,  остави-

ла после себя богатое наследие. 
Ее книги, посвященные полити-
ческой и экономической исто-
рии существовавшего на терри-
тории Азербайджана в начале 
первого тысячелетия до нашей 
эры государства Манна, — «Из 
истории Маннейского царства» 
(Баку, 1977), «Государство Ман-
на» (Баку, 1993), «История древ-
него Азербайджана в клинопис-
ных источниках» (Баку, 2006), 
«О миграционных процессах 
в Передней Азии» (Баку, 2009) 
— сегодня стали настольны-
ми книгами исследователей. На 
электронных страницах разме-
щены электронные версии про-
изведений С.Гашгай.

М.Ахмедов сказал, что кни-
ги, переданные в Президент-
скую библиотеку, доказывают 
формирование на протяжении 
долгих лет личной библиотеки 
С.Гашгай, являющейся автором 
многих произведений, проли-
вающих свет на белые пятна 
нашей древней истории. Осно-
ву библиотеки ученого состав-
ляют книги по древнему миру, 
Ближнему Востоку, Кавказской 
Албании, археологии, этногра-
фии, древним языкам и другим 
сферам.

Директор библиотеки расце-
нил передачу семьей известно-
го ученого большой коллекции 
книг из ее личной библиотеки 
Президентской библиотеке как 
событие, достойное одобрения. 
Он подчеркнул, что эта коллек-
ция, состоящая из около 300 
редких экземпляров, является 
очень ценным подарком для чи-
тателей Президентской библио-
теки.

Ответственный сотрудник 
отдела политического анализа 
и информационного обеспече-
ния Администрации Президен-
та Азербайджанской Республи-
ки Эльдар Амиров рассказал 
об опыте многих стран мира 
по передаче личных библиотек 
известных ученых специаль-
ным фондам и библиотекам, 
расценил передачу личной би-
блиотеки Солмаз Гашгай Пре-
зидентской библиотеке как воз-
рождение ранее существующей 
в нашей стране традиции, зна-
чимый шаг по обогащению би-
блиотечного фонда.

Отметив значимость созда-
ния электронных библиотек для 
ознакомления мира с азербайд-
жанскими учеными, Э.Амиров 
подчеркнул, что эта работа 

успешно проводится сегодня в 
Президентской библиотеке.

Выступившие на меропри-
ятии доцент Университета Ха-
зар Роза Аразова, археолог из 
Санкт-Петербурга, сотрудник 
Института археологии Россий-
ской Академии наук Наталья 
Скакун и другие рассказали о 
высоких человеческих качествах 
Солмаз Гашгай, вкладе ученого в 
историческую науку.

Сестра ученого, доктор гео-
графических наук Рена Гашгай от 
имени семьи и близких вырази-
ла признательность организато-

рам и участникам мероприятия. 
Она подчеркнула, что С.Гашгай 
при жизни неоднократно посе-
щала Президентскую библиоте-
ку, была довольна созданными 
в ней условиями. Р.Гашгай выра-
зила пожелание, чтобы передача 
личных архивов видных ученых 
в библиотечные фонды стала в 
Азербайджане традицией.

Затем были показаны слай-
ды о научной деятельности 
С.Гашгай, состоялся просмотр 
книг, переданных Президент-
ской библиотеке.

Azertag.com

Личная библиотека известного ученого-историка Солмаз Гашгай 
передана в Президентскую библиотеку

Посол Азербайджана в 
ЮАР Эльхан Полухов 
обсудил с министром тор-
говли и промышленности 
этой страны Робом Деви-
десом  вопросы развития 
двустороннего экономи-
ческого сотрудничества. 
Как сообщили в пресс-

службе Министерства ино-
странных дел Азербайджан-
ской Респулики, Э.Полухов 
проинформировал министра 
об экономической 
ситуации в Азер-
байджане, ведущей 
роли нашей страны 
в регионе, армяно-
азербайджанском, 
на г орно-кар аб ах-
ском конфликте. 

Касаясь вопросов 
расширения бизнес-
связей между Азер-
байджаном и ЮАР, 
он подчеркнул не-

обходимость установления 
тесных связей между Мини-
стерством экономического 
развития Азербайджана и 
Министерством торговли и 
промышленности ЮАР и ор-
ганизации взаимных визитов 
бизнесменов.  

Полухов также отметил 
широкие инвестиционные 
возможности Азербайджана, 
напомнив при этом о вложен-
ных страной инвестициях в 
Турцию и Украину.

Азербайджан и ЮАР 
рассматривают перспективы 
экономического сотрудничества
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Свой праздник, введенный 
Распоряжением Президента Гей-
дара Алиева от 2 июля 1998 года, 
моряки отметили уже пятнад-
цатый раз. Установлено, что он 
проводится ежегодно в первое 
воскресенье июля. На этот раз 
торжества  пришлись на первый 
день месяца. Отметим, что коллек-
тив Азербайджанского государ-
ственного Каспийского морского 
пароходства (АГКМП) удостоился 
чести справлять праздник в числе 
первых отраслей обретшего суве-
ренитет государства.

Обратил внимание на одно 
приятное обстоятельство, по-
казавшее, что в Каспийском па-
роходстве по-прежнему сильны 
обычаи особо уважительного от-
ношения к ветеранам труда.  На-
чальник отдела информации и 
печати, помощник начальника па-
роходства Вюгар Садыхов сказал,  
что всех их поздравили с праздни-
ком и пригласили на торжествен-
ное собрание.

И вот в большой зал Дома 
моряков один за другим входят 
свободные от вахты члены эки-
пажей судов, работники берего-
вых служб, курсанты морской 
академии. В числе приглашенных 
и ветераны, вышедшие на пен-
сию, Байрам Нагдалиев (капитан 
дальнего плавания, бывший на-
чальник службы по безопасности 
мореплавания), Владимир Динов,  
Владимир Старовойтов (капита-
ны дальнего плавания), Муста-
фа Мустафаев (старший механик 
судна), Акиф Нагиев (начальник 
планового отдела пароходства), 
Аббас Аббасов (старший механик 
судна) и другие. Каждого встреча-
ли добрыми словами приветствия, 
с почтением и уважением, усадили 

в кресла первого ряда…
Наблюдая за этим трогатель-

ным, полным сердечности эпизо-
дом, подумал, как хорошо, что он 
происходит на виду у всего зала, 
вмещающего свыше 460 человек. 
Это ведь  предметный, поучитель-
ный урок воспитания, проявление 

чувств благодарности  к старшим 
товарищам за их вклад в общие 
успехи…

По традиции моряки подво-
дят итоги своей деятельности от 
праздника до праздника, отдельно 
сообщая показатели за целый год 
и за первое полугодие текущего. 
Их назвал в своем выступлении 
начальник пароходства Айдын Ба-
широв. Итак,  в 2011 г. судами от-
расли перевезено обобщенно 12,5 
млн тонн различных грузов. Рост 
составил 6,7  процента. Как всегда, 
большая часть перевозок прихо-
дится на танкерный флот — 7,24 
млн тонн. На втором месте нахо-
дятся паромы — 3,8 млн тонн, и 
третью ступеньку занимают уни-

версальные суда — 1,4 млн тонн. 
Они называются универсальными 
из-за разносторонних возможно-
стей транспортировать любой вид 
грузов, кроме жидких.

Из показателей за первое полу-
годие 2012 г. напомним  общий,  не 
дифференцируя по видам судов и 

грузов. Он составляет 6,525 тыс. 
тонн, что на 6 процентов больше 
достигнутого в прошлом. По ним 
можно судить о развитии и ходе 
перевозок. Если не взять во внима-
ние колебаний в цифрах,  состав-
ляющих доли процентов, следует 
сделать твердый вывод о том, что 
в целом пароходство работает ста-
бильно, надежно и устойчиво. Его 
работа не подвергнута конъюн-
ктурным изменениям. Конечно, у 
производителей и грузоотправи-
телей в странах региона случаются 
перепады под влиянием кризис-
ных явлений. Однако благодаря 
оперативному вмешательству ру-
ководства отрасли и грамотному 
маневрированию перевозочными 

мощностями удается избежать 
сложных перипетий.

Начальник пароходства под-
робно осветил и второй главен-
ствующий вопрос, касающийся 
обновления флота. Пароходство 
состоит из 82 судов   грузоподъ-
емностью свыше 520 тыс. тонн. 
Но они имеют различный возраст, 
отличаются друг от друга сроками 
плавания, со временем подходит 
время их капитального ремонта и  
даже списания. За последние годы 
пароходство приобрело тринад-
цать новых судов различного на-
значения, построенных с исполь-
зованием последних достижений 
техники и судостроительной на-
уки. Все они заняты перевозками.

Забота руководства государ-
ства об укреплении пароходства 
новыми плавсредствами видна и в 
том, что увеличивается число па-

ромов. В прошлом году с включе-
нием в плавсостав судов «Агдам» 
и «Шахдаг» число паромов, рабо-
тающих на маршрутах Евразии 
ТРАСЕКА,  доведено до одиннад-
цати.

Процесс обновления флота не-
прерывен. На верфи Ульяник, что 
находится в хорватском г.Пула, 
строятся еще два грузопассажир-
ских  морских железнодорожных 
парома. Они должны войти в со-
став действующего флота в конце 
года. Новые плавсредства будут 
отличаться рядом преимуществ. К 

примеру, их вместимость доведена 
до 54 вагонов (старые: одни брали 
лишь 28, другие 52 вагона).

В ноябре 2011 года в г.Пула с 
участием представителей Каспий-
ского  пароходства состоялась 
церемония закладки еще двух па-
ромов. В мае и июне состоялась 
церемония спуска на воду паро-
мов «Барда» и «Балакен». На них 
осуществляются завершающие 
строительные операции.

Получение пароходством каж-
дого нового судна — это собы-
тие  не только для него, но и для 
всей экономики Азербайджана.  
Неспроста при их вводе в строй 
плавающих принимает участие 
Президент страны Ильхам Алиев, 
чем определяется значимость со-
бытий. Примеры из истории пока-
зывают, что страна, обладающая 
транспортным флотом, имеет эко-

номическое преимущество. Флот  
ценен также и тем, что наряду с 
обеспечением экономических ин-
тересов  государства, он обеспе-
чивает постоянными рабочими 
местами тысячи людей.

Отметим еще два события 
истекшего года. В ноябре в ак-
ватории Бакинского яхт-клуба 
состоялась презентация судна-
чистильщика производства фран-
цузской компании Ecoceance. В 
результате успешных испытаний 
было закуплено два судна, способ-
ных собирать по 100 кубометров 

нефтеотходов в час  с поверхности  
водоемов и плавающие предметы.  
Они задействованы и занимаются 
очисткой Бакинской бухты.

Заключено соглашение между 
пароходством и судостроительной 
корпорацией в городе Городец на 
Волге, что в Нижегородской обла-
сти РФ, на строительство плавуче-
го дока. Он имеет внушительные 
размеры: длина 160 и ширина 29 
метров. Это означает, что док спо-
собен будет поднять из воды лю-
бое судно пароходства, чтобы ре-
монтировать его подводную часть.

На сложном этапе находятся 
судоремонтники, занимающиеся 
передислокацией предприятий с 
побережья Бакинской бухты в го-
родской черте. За счет высвобож-
денных площадей расширяются  
аллеи Приморского бульвара.  А 
новые производства возводятся 
на пустовавших площадях вдоль 
побережья поблизости Зыха и 
на участках, созданных засыпкой 
части моря. Параллельно идут  
операции по демонтажу обору-
дования, его перевозке на новые  
участки, установка и пуск. В то же 
время продолжается техническое 
обслуживание судов.

Осмысливая многообразную 
деятельность пароходства, при-
ходишь к выводу, что АГКМП 
— отрасль самодостаточная. В 
самом деле,  она имеет развитую 
инфраструктуру для надежного 
обеспечения плавания судов, ака-
демию для подготовки кадров по 
всем требуемым флотским спе-
циальностям. Последовательно 
осуществляются мероприятия по 
профилактике и укреплению здо-
ровья моряков, организации от-
дыха своих работников и членов 
их семей, улучшению жилищных 

условий. В живописном крае ре-
спублики — на Яламинском взмо-
рье — располагается зона отдыха с 
символическим названием «Судо-
ремонтник». Она постоянно бла-
гоустраивается и расширяется — 
строятся коттеджи повышенной  
комфортности. Среди бакинцев 
авторитетом пользуется «Больни-
ца Каспара».

Капитанами судов доскональ-
но освоен бассейн Каспийского 
моря, они осуществляют пере-
возки между портами пяти стран, 
прилегающих к нему.  Рентабель-
ность перевозок высокая, зараба-
тываемые средства позволяют па-
роходству  неизменно оставаться 
в статусе самофинансирующейся 
и одной из крупных бюджетоо-
бразующих отраслей государства. 
Верные своему патриотическому 
долгу, моряки активно участву-
ют в благотворительных акциях, 
оказывая материальную помощь 
беженцам, ветеранам труда и ка-
рабахской войны.

Коллектив пароходства и 
в дальнейшем будет  активно 
трудиться, увеличивая объемы 
морских перевозок, внося весо-
мый вклад в экономику страны 
и непрерывный прогресс Азер-
байджана. Об этом говорится в 
письме-обращении к Президенту 
страны Ильхаму Алиеву.

Ахмед ГАМЕДОВ

Флот действует стабильно и надежно

Моряки активно участвуют в благотворительных 
акциях, оказывая материальную помощь 
беженцам, ветеранам труда и карабахской войны

В Конгресс-зале «Центра 
международной торговли» 
под эгидой российского 
информационного агент-
ства ИТАР-ТАСС открылся 
Всемирный медиа-саммит 
под девизом «Мировые 
медиа: вызовы XXI века».  В 
работе саммита принима-
ют участие более 300 топ-
менеджеров, представляю-
щих 213 СМИ из 102 стран 
мира. 

В саммите также участвуют 
представители ведущих СМИ 
Азербайджана. Делегацию воз-
главляет генеральный директор 
Государственного телеграфного 
агентства — АзерТАдж — Ас-
лан Асланов. 

Московский форум станет 
продолжением разговора, на-
чатого на Всемирном медиа-
саммите в Пекине в 2009 году 
и Всемирном конгрессе инфор-
мационных агентств в Москве в 
2004 году. В саммите также при-
нимают участие руководители 
девяти международных органи-
заций, в том числе ЮНЕСКО, 
делегация Европарламента. 

Генеральный директор 
ИТАР-ТАСС, президент Все-
мирного медиа-саммита Вита-
лий Игнатенко открыл работу 
форума, зачитав приветствен-

ное послание Президента Рос-
сии Владимира Путина участни-
кам Всемирного медиа-саммита. 
В послании отмечается, что фо-
рум укрепляет свой авторитет 
в качестве влиятельной обще-
ственной трибуны, где обсуж-
даются актуальные и острые 
проблемы современности, в 
решении которых солидарная 
позиция средств массовой ин-
формации способна и должна 
сыграть значимую, поистине 
уникальную роль. «Именно ин-
формационные ресурсы во всем 
их многообразии — от газет и 
телеканалов до электронных 
СМИ и Интернета — во многом 
определяют сегодняшний и за-
втрашний день в мировой поли-
тике и экономике, во всех сфе-
рах жизни. Такая роль требует 
высокой профессиональной, 
гражданской и нравственной 
ответственности», — говорится 
в послании главы Российского 
государства.

Приветствие премьер-мини-
стра России Дмитрия Медведе-
ва зачитал министр связи, ком-
муникаций и информационных 
технологий РФ Николай Ники-
форов. 

С видеоприветствием к 
участникам саммита также об-
ратился Генеральный секретарь 
ООН Пан Ги Мун. 

Председатель Государствен-
ной Думы РФ Сергей Нарышкин 
в своем выступлении рассказал 
о своем видении настоящего и 
будущего СМИ и значительной 
роли парламентаризма в этом 
процессе. С.Нарышкин затро-
нул актуальные вопросы совре-
менных СМИ, рассказал о важ-
ных политических реформах в 
РФ и интеграционных процес-
сах на пространстве СНГ, кото-
рые, по его мнению, стоит пра-
вильно и объективно освещать 
в мировых СМИ.    

 С речами выступили пре-
зидент китайского информаци-
онного агентства «Синьхуа» Ли 
Цунцзюнь, президент агентства 
«Рейтер» Сьюзан Тейлор Мар-
тин и др. 

Затем состоялись секцион-
ные заседания на темы «Элек-
тронные СМИ: разнообразие 
моделей или мировая моно-
полия на информацию?», «Со-
циальные медиа и Интернет: 
средства массового манипули-
рования или инструменты ин-
теграции общества?», «Бизнес и 
СМИ: партнеры или хозяева?» и 
«Журналистская этика в меняю-
щемся мире: границы дозволен-
ного и права журналиста».
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В Москве, в Центральном вы-
ставочном зале «Манеж» состо-
ялась церемония открытия VI 
Московского международного 
фестиваля искусств «Традиции 
и современность». Организатор 
фестиваля — Московский обще-
ственный фонд поддержки куль-
туры и развития современного 
искусства под эгидой ЮНЕСКО 
при поддержке Департамента 
культуры Москвы, Комитета по 
культуре Государственной Думы 
РФ, Международного Фонда 
World for Cultur and Peace и Рос-
сийской академии художеств.

Во главе международного 
жюри фестиваля — народный 
художник СССР, России и Азер-
байджана, вице-президент Рос-
сийской академии художеств 
Таир Салахов, работы которого 
также демонстрировались на 
фестивале.

Искусство нашей страны на 
фестивале представляют самые 
яркие и перспективные худож-
ники — Марьям Алекберли и 
Рашад Мехдиев.

По мнению организаторов, 
в рамках фестиваля на арт-
небосводе «загорелась» новая 
звезда — юная и талантливая 
азербайджанская художница 
Марьям Алекберли, яркую ха-
рактеристику творчества кото-
рой дала куратор ее выставки 
в Московском музее современ-
ного искусства Ольга Свибло-
ва: «Марьям живет искусством 
и живет в искусстве, открывая 
себя через него и превратив его 
в главный способ своей комму-
никации с миром. Может быть 
поэтому ее художественный 
message настолько мощный и 
убедительный». Ее работы вы-
звали огромный интерес у лю-
бителей современного искус-
ства, а посетители, пришедшие 
на открытие выставки, все как 
один сравнивали стиль Марьям 
со стилем великого Матиса.

Азербайджан представляет 
также другой яркий и самобыт-
ный художник, преподаватель 
Государственной академии ху-
дожеств, доктор философских 
наук Рашад Мехдиев. Его первая 
выставка в Москве в рамках фе-
стиваля «Традиции и современ-
ность» осуществлена при под-

держке Министерства культуры 
и туризма и посольства Азер-
байджана в России. Его картины 
вызвали восторг посетителей 
и оживленный интерес как из-
вестных искусствоведов, так и 
рядовых любителей живописи.

Открывая выставку, специ-
альный представитель Прези-
дента РФ по международному 
культурному сотрудничеству 
Михаил Швыдкой назвал от-
крытие фестиваля искусств 
знаменательным событием. Он 
особо подчеркнул, что выставка 
с участием прекрасных худож-
ников проходит под патронатом 
выдающегося художника Таира 
Салахова, который принадле-
жит двум культурам, и творче-
ство которого выражает то, что 
легло в название этого фести-
валя — традиции и современ-
ность. По словам М.Швыдкого, 
этот фестиваль доказал свою 
необходимость, и это очень важ-
но, потому что люди живут в 
контексте самого разного искус-
ства — традиционного и остро 
современного, радикального. 
«Здесь представлены мастера 
разных поколений, различных 
эстетических взглядов, и я ду-
маю, этим и хороша эта выстав-
ка», — сказал он.

Посол Азербайджана в Рос-
сии Полад Бюльбюльоглу высо-
ко оценил проведение этого фе-
стиваля, отметив, что подобные 
проекты не только сближают 
наши культуры, но и повышают 
культуру общения, взаимодей-
ствия, являются важным ин-
теграционным процессом, ко-
торый  Межгосударственный 

фонд гуманитарного сотрудни-
чества СНГ всячески поддержи-
вает. «Мы всегда поддерживали 
и дальше будем поддерживать 
этот фестиваль. Мне представ-
ляется очень важным, что рядом 
соседствуют павильоны с рабо-
тами такого аксакала, как Таир 
Салахов, и такой молодой ху-
дожницы, как Марьям Алекбер-
ли. Это разные культуры, разные 

почерки, разные манеры, но это 
все обогащает всех нас», — ска-
зал посол, пожелав участникам  
фестиваля большого успеха.

Вице-президент Российской 
академии художеств Таир Са-
лахов добавил, что в фестивале 
участвует более 30 стран, и это 
большая радость для художни-
ков из разных стран — встре-
титься на этой выставке. Он 
особо отметил, что здесь вы-
ставлены работы людей разных 
поколений, которые живут ис-
кусством, «и это огромное сча-

стье, что есть площадка, где мы 
можем встретиться, обменяться 
творческим опытом».

Организатор фестиваля, пре-
зидент Московского обществен-
ного фонда поддержки культу-
ры и развития современного 
искусства Вера Киселева, в свою 
очередь, поблагодарила всех за 
участие и поддержку данного 
проекта, который призван от-
крывать новые имена в совре-
менном искусстве и поддержи-
вать талантливых художников, 
не только известных мастеров, 
но и начинающих.

Помощник Полномочного 
представителя Президента РФ 
в Центральном Федеральном 
округе Антон Малышев заявил о 
поддержке подобных проектов, 
направленных на сближение 
народов. Председатель Попечи-
тельского совета Московского 
общественного фонда поддерж-
ки культуры и развития совре-
менного искусства Марк Лей-
виков, а также посол Израиля 

в России Дорет Голендер также 
пожелали успехов фестивалю и 
художникам.

Следует отметить, что идея 
фестиваля — приблизить ис-
кусство разных стран и народов, 
представить самобытные произ-
ведения, отражающие колорит 
и национальные традиции, по-
казать всю палитру мирового 
искусства, собрать все тенден-
ции и направления современной 
культуры в одном выставочном 
пространстве.
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В Москве открылся Всемирный 
медиа-саммит, организованный 
ИТАР-ТАСС

Азербайджанские художники участвуют 
в VI Московском международном фестивале искусств 
«Традиции и современность»



6
пятница, 6 июля 2012 года     №122 (26838) Бакинский рабочий

Общество

Высокое искусство воистину 
не знает границ. В этом убежда-
ешься еще и еще раз, становясь 
свидетелем заинтересованного, 
даже какого-то трепетного от-
ношения к творчеству выдаю-
щихся представителей родной 
нам азербайджанской культуры.

Как известно, не так давно 
Президент Азербайджанской 
Республики Ильхам Алиев из-
дал распоряжение о проведении 
нынешней осенью юбилейных 
торжеств, посвященных памя-
ти большого азербайджанского 
композитора Фикрета Амирова 
в связи с его 90-летием. Надо 
сказать, что готовиться к этой 
знаменательной дате начали 
не только на родине юбиляра, 
в Азербайджане, но и далеко 
за его пределами. И это не вы-
зывает удивления: ведь талант-
ливое музыкальное творчество 
Фикрета Амирова, как и многих 
других представителей азер-
байджанской культуры, сказав-
ших свое слово в той или иной 
ее области, стало сегодня не-
отъемлемой частью мирового 
классического культурного на-
следия.

Очень активно взялись за 
дело, в частности, в Канаде, где, 
как  уже сообщалось в различ-
ных  публикациях, действует 
весьма сильная диаспора наших 
соотечественников. Один из ее 
представителей, композитор, 
главный дирижер камерного 
оркестра «Шелковый путь», за-
служенный деятель Азербайд-
жана Исмаил Гаджиев, широко 
пропагандирующий культурные 
достижения родного народа, 
вместе с художественным ру-

ководителем ежегодно прово-
дящегося в Северной Америке 
Международного Ниагарского 
фестиваля, профессором Коро-
левской консерватории в Торон-
то, лауреатом международных 
конкурсов, а также почетным 
доктором Академии художеств 
Азербайджана Атисом Банка-
сом и профессором Московской 
консерватории, сопредседате-
лем комитета «Шелковый путь» 
Ниной Коган, при поддержке 
губернатора Ниагарского ре-
гиона Гарри Бэрроу, депутата 
Канадского парламента Монте 
Квинтера и других, уже присту-
пили к подготовке  юбилейных 

концертов, посвященных памя-
ти выдающегося композитора 
Азербайджана.

Мы с гордостью слушаем 
рассказы очевидцев, читаем в 
печати о ежегодно проводи-
мых в Канаде Днях культуры 
и искусства Азербайджана, на 
которых звучат музыкальные 
шедевры Узеира Гаджибейли, 
Фикрета Амирова, Кара Карае-
ва, Джевдета Гаджиева, Тофика 
Кулиева и ряда других талант-
ливых представителей нашего 
народа, исполняются уникаль-
ные азербайджанские мугамы, 
демонстрируются художествен-
ные творения выдающихся 
азербайджанских мастеров изо-
бразительного искусства, таких 
как Таир Салахов, Омар Эль-
даров, других. Это стало ярким 
символом общечеловеческого 
культурного единства, высоким 
образцом духовного синтеза 
Востока и Запада. Известно, что 
в знак признания и искреннего 
восхищения азербайджанским 
музыкальным искусством Ни-
агарская мэрия официально 
объявила 26 августа Междуна-
родным днем азербайджанского 
мугама.

Приятно отметить, что наша 
страна покорила Америку не 
только своей музыкой. С не-
меньшим интересом относятся 
канадцы к творчеству азербайд-
жанских мастеров изобрази-
тельного искусства. К примеру, 
огромное число поклонников 
завоевали  работы  уже давно 
признанного в мире выдаю-
щегося скульптора, академика 
Омара Эльдарова.  В нынешнем 
году канадцы решили отметить 

и 85-летие этого полюбившего-
ся им талантливого сына Азер-
байджана.

Впрочем, проникнутые ин-
теллектуальной красотой героев 
скульптурные портреты Омара 
Эльдарова, кстати, почетного 
посла доброй воли Ниагары,  как 
и яркие, пробуждающие живой 
отклик в сердцах слушателей  
произведения Фикрета Амиро-
ва, уже многие годы являются 
украшением художественных 
программ Международного Ни-
агарского фестиваля, встречая 
восторженный прием достаточ-
но искушенной канадской пу-
блики, завоевывая признание 

выдающихся музыкантов и де-
ятелей культуры Канады и Со-
единенных Штатов Америки. В 
рамках фестиваля и будут про-
ведены в Канаде юбилеи выдаю-
щихся азербайджанцев.

Для участия в юбилейных 
концертах памяти Фикрета 
Амирова, связанных с 90-лети-
ем композитора, которые состо-
ятся как в Канаде, так и в США, 
намечено пригласить лучшие 
музыкальные коллективы и вы-
дающихся солистов из Северной 
Америки и Азербайджана. Как 
сообщил в Баку один из главных 
организаторов этих торжеств 
Атис Банкас, среди приглашен-
ных будут известные азербайд-
жанские музыканты, такие как 
Фархад Бадалбейли, исполни-
тели азербайджанских мугамов, 
а также уже успевший просла-
виться этно-джазовый ансамбль 
«Саваб» под руководством за-
служенного артиста Азербайд-
жана Джамиля Амирова, сына 
композитора-юбиляра.

Все юбилейные меропри-
ятия, посвященные памяти 
Фикрета Амирова, будут со-
провождаться развертыванием 
широкомасштабных художе-
ственных выставок скульптур-
ных портретов работы Омара 
Эльдарова. Как уже отмечалось, 
с творчеством нашего замеча-
тельного земляка, выдающегося 
мастера скульптуры канадцы, да 
и в целом американцы, знакомы 
давно: его работы не раз успеш-
но демонстрировались на этом 
континенте и ранее.

Что же касается нынешнего 
проведения выставок скульптур  
Омара Эльдарова, то органи-
заторы юбилейных торжеств 
очень надеются, что, отклик-
нувшись на их предложение, эту 
серьезную миссию возглавит 
руководитель творческой орга-
низации YARAT Аида Махмудо-
ва в рамках своего уже третьего 
международного проекта «Объ-
единяющие мосты».

В осуществлении всего наме-
ченного в связи с проведением в 
Америке вечеров памяти Фикре-
та Амирова и 85-летия Омара 
Эльдарова важная роль отведе-
на главному координатору юби-
лейных дней — ее взял на себя 
представитель Международного 
Ниагарского фестиваля в нашей 
стране, доцент Бакинской музы-
кальной академии Микаил Гад-
жиев, брат председателя коми-
тета «Шелковый путь» в Канаде 
Исмаила Гаджиева, музыканта, 
под руководством которого и 
будут исполнены канадским ор-
кестром произведения нашего 
великого соотечественника.

И тут хотелось бы вспом-
нить и о таком знаменательном 
для дирижера Исмаила Гаджи-
ева факте: тридцать лет назад 
именно ему, тогда еще молодому 
дирижеру, проходившему ста-
жировку у великого Мравин-
ского, Фикрет Амиров доверил 
проведение в Ленинградской 
филармонии с ее прославлен-
ным симфоническим оркестром 
своего  юбилейного концерта, в 
честь 60-летия. И, как рассказы-
вает сын композитора, Фикрет 
Амиров, в тот период депутат 
Верховного Совета СССР, об-
ратился тогда с письмом к ху-
дожественному руководителю 

Ленинградской филармонии 
В.Фомину, в котором, выразив 
удовлетворение в связи с прове-
дением его авторского юбилей-
ного концерта в городе на Неве 
с участием молодого азербайд-
жанского дирижера, высказал и 
свои пожелания по программе 
концерта.

Однако присутствовать на 
этом концерте автору прозву-
чавших здесь произведений, 
увы, не довелось — незадолго 
до концерта Фикрет Амиров 
ушел из жизни. Однако концерт 
все же состоялся. И начался он 
с исполнения симфоническим 
оркестром Ленинградской фи-
лармонии под руководством 
Исмаила Гаджиева  написан-
ного им же Симфонического 
мугама памяти покинувшего 
этот мир композитора. После 
нее слушателям были пред-
ставлены замечательные про-
изведения Фикрета Амирова, в 
каждое из которых композитор 
словно вложил кусочек своей 
души. Именно так были воспри-

няты  Концерт для фортепиано 
с оркестром на арабские темы, 
написанный Ф.Амировым в 
соавторстве с Эльмирой Нази-
ровой, Симфонический мугам 
«Кюрд-Овшары», ария Балаша 
из оперы «Севиль», монолог 
Насими из хореографической 
поэмы «Сказание о Насими», 
сюита «Азербайджан». Все эти 
произведения были с особым 
чувством исполнены солистами 
концерта — народным артистом 
СССР Лютфияром Имановым, 
народным артистом Азербайд-
жана Зохрабом Адигезалзаде. 
За дирижерским пультом сто-
ял Исмаил Гаджиев…Публика, 
стоя, рукоплескала музыке ве-
ликого композитора и ее испол-
нителям…

И вот теперь, спустя три де-
сятилетия, живя в Канаде и про-
пагандируя на американском 
континенте творческое наследие 
лучших представителей искус-
ства своей исторической роди-
ны,  Исмаил Гаджиев снова, как  
было все эти годы, с волнением 
ждет тех минут, когда  взмах-
нет  дирижерской палочкой, и 
польются в зал, завораживая 
слушателей, звуки восхититель-
ной музыки Фикрета Амирова, 
композитора, по праву ставше-
го гордостью азербайджанского 
народа.

Эльмира АЛИЕВА

Культура азербайджанского народа — 
образец духовного синтеза Востока и Запада

В этом году  Америка отметит юбилеи выдающихся азербайджанцев

В знак признания и искреннего восхищения 
азербайджанским музыкальным искусством 
Ниагарская мэрия официально объявила  
26 августа Международным днем 
азербайджанского мугама

5 июля Молодежный фонд Азер-
байджана провел в Союзе моло-
дежных студенческих организаций 
Азербайджана (СМСОА) презента-
цию для председателей Молодежных 
студенческих организаций (МСО) 
вузов и ссузов. 

Как сообщили в пресс-службе 
СМСОА, в ходе презентации заведу-
ющий сектором проектов и работы 
с регионами МФА Вагиф Сеидбеков 

проинформировал председателей 
МСО о целях, деятельности и струк-
туре Фонда, разъяснил им процеду-
ру финансирования предложенных 
фонду проектов.  

Отметим, что Молодежный фонд 
при Министерстве молодежи и спор-
та Азербайджана учрежден Указом 
№542 Президента Азербайджан-
ской Республики Ильхама Алиева от  
19 декабря 2011 года.

Подписание соглашения о ре-
ализации проекта Трансанато-
лийского газопровода (TANAP) 
не означает, что другие проекты, 
предполагающие экспорт газа в 
Европу, потеряли силу. 

Об этом заявил депутат пар-
ламента Азербайджана Джей-
хун Османлы. 

«Еще 15 лет тому назад ни-
кому и в голову не приходило, 
что Азербайджан может пре-
вратиться из нефтяной страны  
в  крупного экспортера газа. 
Если Азербайджан еще как ми-
нимум 30 лет останется страной, 
стабильно добывающий нефть, 
то страной, стабильно добыва-
ющей природный газ, он будет 
оставаться как минимум еще на 
протяжении столетия», — ска-
зал Д.Османлы. 

По его словам, в последую-
щие 15 лет может еще многое 
измениться, и не исключено, что 
запасы природного газа в Азер-
байджане превысят нынешнюю 
оценку в 2,6 трлн кубометров. 

«У Азербайджана есть ин-
терес и к другим проектам по 
экспорту газа в Европу.  Как из-
вестно, есть также проекты по 
экспорту сжиженного газа по 
другим европейским направле-

ниям. Что же касается проекта 
TANAP, то это очень важный 
проект как для Азербайджана, 
так и для Турции. На сегодня 
потребность Турции в природ-
ном газе составляет 40 млрд ку-
бометров в год, и интенсивное 
развитие турецкой экономики 
приведет к увеличению ее по-
требностей до 60 млрд кубо-
метров. Даже при отсутствии 
вариантов экспорта газа в евро-
пейском направлении TANAP 
был бы востребован», —  сказал 

Д.Османлы. 
Депутат также отметил, что с 

реализацией TANAP Азербайд-
жан как на турецком, так и на 
европейском газовом рынках 
будет представлен как надеж-
ный партнер, что немаловажно. 

Д.Османлы не обошел и по-
литическую сторону вопроса: 
«Этот проект полностью азер-
байджано-турецкий. Если в про-
шлом имели место в основном 
духовные основы азербайджа-
но-турецкой дружбы, то сегодня 
Азербайджан закладывает эко-
номические основы этой друж-
бы, свидетельством чему ста-
ли проекты Баку — Тбилиси 

— Джейхан, Баку — Тбилиси — 
Карс, Баку — Тбилиси — Эрзу-
рум, а сейчас проект TANAP. Это 
еще более укрепит связи между 
нашими странами». 

По его словам, TANAP в 
ближайшие 10 лет будет самым 
крупным региональным  про-
ектом. И такая инициатива  —   
одна из больших побед незави-
симого Азербайджана. 

«Но реализация этого проек-
та может активизировать другие 
силы. В Европейском парламен-

те есть антизападные и антина-
товские силы, и поэтому евро-
пейские страны должны усилить 
политическую поддержку Азер-
байджана, так как Азербайджан 
— восточная граница Европы», 
— сказал Дж.Османлы, под-
черкнув, что европейские стра-
ны должны пересмотреть свои 
взгляды на Восток. 

Он отметил, что проблема 
Европы в том, что в самой Ев-
ропе нет страны — крупного 
экспортера газа, а Азербайджан 
является частью Европы и про-
водит европейскую политику, 
что делает его уникальной в 
этом смысле страной. 

«Но для Азербайджана это, в 
первую очередь, экономический 
проект. Выгода Европы в том, 
что этот проект реализует стра-
на,  интересы которой совпада-
ют с европейскими. Поэтому Ев-
ропа не должна идти на поводу у 
антизападных и антинатовских 
сил, которые могут пойти про-
тив Азербайджана», — сказал 
Дж.Османлы. 

По мнению депутата, согла-
шение по проекту TANAP разве-
яло миф о том, что Азербайджан 
не обладает достаточными запа-
сами природного газа. 

«На Западе были и те, кто 
до последнего не верил, что 
Азербайджан имеет газовый 
потенциал. Некоторые силы 
расценивали действия Азер-
байджана как блеф. Но после 
того как было подписано согла-
шение по TANAP, они поняли, 
что страна, вкладывающая такие 
большие инвестиции в проект  
($7 млрд), уверена, что вернет 
свои средства. И теперь европей-
ские потенциальные инвесторы, 
уверенные в наличии газа, ак-
тивизируют свои действия по 
реализации проекта Nabucco», 
— заключил Дж.Османлы.

http://1news.az/economy/
oil_n_gas/20120703100218492.
html

— В Эстонии вы возглавля-
ете неправительственную ор-
ганизацию «Угур», расскажите, 
пожалуйста, о деятельности 
этой структуры.

— Да, все верно. Мы зареги-
стрировали свою организацию 
в 2007 году, но участие в жизни 
диаспоры принимали задолго до 
этого. Можно сказать, с детства 
являемся активными участника-
ми диаспорской жизни.

Основное направление струк-
туры — информирование обще-
ственности Эстонии об Азер-
байджане и работа с видными, 
пользующимися популярностью 
деятелями этой страны, а также  
представителями СМИ. Главной 
задачей для нас является исполь-
зование любых платформ для 
того, чтобы довести до местных 
жителей правду об Азербайджа-
не, трагедии азербайджанского 
народа, об оккупации армяна-
ми исконных азербайджанских 
земель. Мы пытаемся делать 

это так, чтобы общественность 
понимала предысторию этого 
конфликта, его, если можно так 
сказать, авторов. Мы постоянно 
обращаем внимание собеседни-
ков на то,  какие последствия для 
самой Европы несет затягивание 
решения этого конфликта, в ходе 
которого наносится ущерб ее 
энергетическим приоритетам.

Эстония хоть и маленькая 
страна, но очень гордая, и на 
международной арене может 
поднимать такие темы, которые 
другие не желают даже вспоми-
нать. Мы тесно сотрудничаем, 
общаемся с представителями ди-
аспоры из других прибалтийских 
стран, а также Скандинавии. Мы 
делаем все от нас зависящее во 
благо нашей исторической роди-
ны. Но, увы, у нас нет общего ре-
гионального координационного 
центра. Сейчас мы прорабатыва-
ем этот вопрос.

Я не стану перечислять спи-
сок проведенных мероприятий 
различных характера и направ-
ленности, которые мы провели 
за последнее время. Все желаю-
щие могут ознакомиться с ними 
на нашем демо-сайте iazeri.com

Отдельно могу лишь отме-
тить, что нашей организаци-
ей были проведены встречи на 
уровне министров, депутатов 
как Эстонии, так и Азербайджа-
на, наша молодежная организа-
ция была единственной из всех 
организаций диаспоры, при-
нимавшей участие в ходе всей 
программы визита Президента 
Азербайджана Ильхам Алиева 
в Эстонию. А на днях предста-

вительница «Угур» была в числе 
группы визитеров, которую при-
нял руководитель эстонского го-
сударства.

Я считаю, что за последнее 
время диаспора азербайджанцев 
в Европе окрепла, видоизмени-
лась. У нас появились новые воз-
можности, технологии. Но, надо 
признать, что мы не можем ис-
пользовать весь свой потенциал 
из-за не всегда слаженных дей-
ствий руководителей диаспоры 
различных стран. Уверен, если 
бы к работе общей структуры 
диаспоры привлекались актив-
ные деятели из самой диаспоры, 
то это раскрыло бы полный по-
тенциал наших общих возмож-
ностей, что послужило бы стра-
тегическим интересам нашего 
государства. Велосипед здесь 
изобретать не надо. Давно есть 
наработанные программы для 
диаспор, которые за три года под-
нимут деятельность структуры 
на качественно новый уровень. 
Пора уже последовательно ра-
ботать по своей дорожной карте 
и выполнять те задачи, которые 
в ходе III  Съезда всех азербайд-
жанцев мира озвучил Президент 
Азербайджана Ильхам Алиев.

— Какова численность азер-
байджанцев в Эстонии?

— Видите ли, надо понимать, 
что представители диаспоры — 
это уже не только граждане тех 
или иных стран, чьи родители 
или один из родителей являлись 
азербайджанцами.

Джейхун Османлы: «TANAP развеял 
миф, что Азербайджан не обладает 
достаточными запасами газа»

Мир Ага Гулиев: «Главная задача для нас — доведение 
правды об Азербайджане до эстонского общества»

Не исключено, что запасы природного 
газа в Азербайджане превысят нынешнюю 
оценку в 2,6 трлн кубометров

Интервью 1news.az с председателем эстонской неправительственной организации 
«Угур», активным членом азербайджанской диаспоры Мир Агой Гулиевым
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Актуально

Ретроспектива Газета «Бакинский рабочий» представляет рубрику, в рамках которой 
будут публиковаться материалы прошлых лет, сохранившиеся в архиве старейшей газеты Азербайджана.

Сегодня мы представляем вниманию читателей новости, увидевшие свет 6 июля в разные годы
О чем писал «БР» 6 июля.
По материалам архива газеты.

А
р

хи
вы

1927 г.
Пропал мальчик. Ученик 57-й 

Тифлисской трудовой школы Кон-
стантин Попе ушел 13 июня из 
дома и с тех пор не возвращался. 
20 июня его видели около цирка в 
Баку. Одет в серую блузу и длинные 
черные брюки. Шатен, темные гла-
за, небольшой шрам на левой щеке 
от операции. Лиц, имеющих о нем 
сведения, просят сообщить: Баку, 
Управление шоссейных дорог.

Убийство. Крестьяне села Геок-
малы Новруз Абил оглу и Исмаил 
Аскер оглу поехали за глиной и не 
вернулись. Трупы их обнаружили 
около водокачки, привязанными к 
колесам арбы. Лошади угнаны, одна 
через некоторое время вернулась.

Поножовщина. Во время ссоры 
между Шовлятом Мухтар оглу и Гу-
ламом Али Гусейн оглу последнему 
нанесено 7 ранений. Раненый со 
слабыми признаками жизни поме-
щен в больницу.

Аббас Али Байрам оглу ножом 

тяжело ранил Касима Абдул оглу. 
Виновный задержан.

Несчастный случай. Из дома 
№61 по Пороховой доставлен в 
больницу с сильным ожогом всего 
тела мальчик Серегин. 

Отравление. На Б.Морской в 
доме №73 отравилась селедкой Аку-
чина.

Кражи. За истекшие сутки в го-
роде и районах  зарегистрированы  
4 кражи.

1938 г.
Ночью на станции Эйбат, меж-

ду семафором и входной стрелкой 
остановился маневровый паровоз 
«0-4398», который вел машинист 
Хан Бала Бабаев. В это же время со 
станции Пута вышел тяжелогружен-
ный товарный поезд. Дежурный по 
станции Эйбат Сурин, не проверив 
свободен ли путь, открыл входной 
семафор. Столкновение казалось 
неизбежным. 

Первым заметил опасность Ба-
баев. Выглянув из будки, он увидел 
открытый семафор и огни стреми-
тельно приближающегося поезда. 
Раздумывать было некогда. Подавая 
тревожные сигналы, Бабаев стал бы-
стро осаживать свой паровоз назад, 
уходя от надвигающейся опасно-
сти. Машинисты товарного поезда 

Хватков и Зотов, услышав тревож-
ные гудки, также быстро приняли 
меры к остановке. Товарный поезд 
остановился в нескольких метрах от 
маневрового паровоза. Авария была 
предотвращена.

За проявленную бдительность 
машинисту Хан Бала Бабаеву объ-
явлена благодарность. Дежурный 
по станции Сурин привлекается к 
судебной ответственности.

1943 г.
Опытное производство по по-

лучению мятного масла из дикой 
мяты, произрастающей в Азербайд-
жане, организуется в Астрахан-Ба-
зарском районе при винодельческом 
заводе Азсовхозтреста. Полученные 
образцы нового масла вполне заме-
няют такие же сорта масла, добы-
вавшиеся ранее из культурной мяты 
и ввозившиеся из других районов 
Советского Союза.

q q q
Более 50 миллионов рублей 

экономии дали Родине за два года 
Отечественной войны изобретате-
ли и рационализаторы нефтяной 
промышленности Азербайджана. 
Наиболее продуктивно работали 
новаторы трестов «Азнефтемаш» и 
«Азнефтезаводы».

q q q
Смотр художественной самоде-

ятельности будет проводиться с 15 
июля по 15 сентября во всех городах 
Советского Союза. Для проведения 
смотра в Азербайджане организо-

вана оргкомиссия при Республикан-
ском комитете по делам искусств. 
Многие коллективы художествен-
ной самодеятельности на предпри-
ятиях и в учреждениях уже активно 
включились в подготовку к смотру.

q q q
Показной тренировочный пры-

жок с высоты в 1200 метров совер-
шил на днях инструктор планерного 
клуба Осоавиахима Азербайджана, 
летчик-парашютист, участник От-
ечественной войны Михаил Галиц-
кий. Это его 77-й по  счету прыжок.

Бейрут. (ТАСС). Израильские 
интервенты усиливают террор и 
репрессии против населения ок-
купированной ими части террито-
рии Ливана. Облавы и повальные 
обыски были проведены вчера 
в районе Аркуб (долина Бекаа) 
и близ Набатии. Демонстрации 
протеста против произвола за-
хватчиков состоялись в селении 
Айн-Бусвар, а также в лагерях па-
лестинских беженцев в Сайде и 
Тире.

Дамаск. (ТАСС). Ливанские 
на циона льно-пат риотиче ские 
силы будут и впредь вести борьбу 
против израильских оккупантов, 
добиваясь полного вывода войск 

агрессора с территории страны. 
Об этом заявил, выступая здесь 
на пресс-конференции, предсе-
датель Прогрессивно-социали-
стической партии (ПСП) Ливана 
В.Джумблат. — Ливанский народ, 
— сказал он, — никогда не забудет 
кровавой бойни, устроенной сио-
нистами в палестинских лагерях 
Сабра и Шатила, и не допустит, 
чтобы подобное повторилось в 
Западном Бейруте или в горных 
районах страны. Задача каждого 
ливанского патриота — отстоять 
свободу и независимость Родины, 
над которой нависла смертельная 
опасность.

Председатель ПСП решительно 
осудил навязанное Соединенны-

ми Штатами Ливану соглашение с 
Израилем, указав, что оно проти-
воречит национальным интересам 
страны, официально закрепляет 
израильское присутствие на юге 
Ливана и ведет к разделу этого су-
веренного арабского государства.

1983 г.
Дамаск. (ТАСС). Государствен-

ный секретарь США Дж.Шульц, 
предпринявший очередной вояж 
в страны Ближнего Востока, при-
был из Саудовской Аравии в Бей-
рут. 

Как отмечает арабская печать, 
высокопоставленный представи-
тель американской Администра-
ции не привез с собой никаких 
новых предложений. Его усилия по-
прежнему будут направлены на реа-
нимацию обанкротившегося «плана 
Рейгана» по Ближнему Востоку и 
оказание давления на Сирию с тем, 
чтобы заставить ее вывести свои 
войска из Ливана и способствовать 
таким образом реализации кабаль-
ного соглашения с Израилем, навя-

занного этой арабской стране Со-
единенными Штатами.

Обращает на себя внимание 
тот факт, что нынешняя поездка  
Дж.Шульца  проходит на фоне рез-
ко усилившейся антипалестинской 

кампании, развязанной сионистами 
и их покровителями, участившихся 
попыток оклеветать и дискредити-
ровать палестинское руководство. 
Спекулируя на отдельных разногла-
сиях в рядах Палестинского движе-
ния сопротивления, империалисти-
ческие круги стремятся ослабить 
это движение, воспрепятствовать 
осуществлению законных прав 
арабского народа Палестины, в том 
числе права на национальное само-
определение и создание собствен-
ного независимого государства.

В этих условиях, как здесь отме-
чают, особое значение приобретают 
контакты, которые осуществляет 
с оппозиционной группировкой в 
организации ФАТХ высокопостав-
ленная делегация ООП, созданная 
по решению Исполкома ООП для 
урегулирования возникших разно-
гласий. 

1956 г.
В 1955 году в АзИИ был проведен 

вечер встречи профессорско-препо-
давательского состава с бывшими 
воспитанниками института. Собра-
лись многие инженеры, учившиеся 
в АзИИ и работающие сейчас в раз-
личных районах нашей страны. На 
вечере было принято решение о еже-
годном проведении подобных встреч 
и превращении их в научно-произ-
водственные сессии. В соответствии 
с этим с 25 по 28 июня была проведе-
на научно-производственная сессия 

по секциям геологической, нефте-
промысловой, нефтемеханической, 
энергетической, экономической и 
нефтетехнологической.

На сессии обсуждались докла-
ды на такие важные темы, как «Ме-
тоды и результаты геологического 
фациального анализа в газонефте-
разведочных поисковых работах по 
Ставрополью» (доклад инженера 
Ж.Нуткис), «Радиоактивные мето-
ды исследования качества цементи-
ровки нефтяных скважин» (доклад 
инженера С.Аксельрод), «Изучение 
геологического разреза скважин 
на новых площадях по географиче-
ским методам» (доклад инженера 

К.Курбанова), «Борьба с грифоноо-
бразованием при бурении скважин» 
(доклад инженера Н.Сеид-Рза), «Ба-
кинская нефть как источник получе-
ния высококачественного топлива 
для реактивных двигателей» (доклад 
инженера М.Ахмедова), «Экономи-
ческая эффективность внедрения 
вторичных методов добычи нефти 
в Азербайджане» (доклад инженера 
А.Агаевой) и ряд других.

Сессии предусматривают обмен 
опытом  в области изобретений, 
рационализации, усовершенство-
ваний технологических процессов, 
научных исследований, внедрения 
новой техники.

Дневник происшествий

Бдительность машиниста
Никаких новых предложений

Не сломить решимость патриотов

Научно-производственная сессия в АзИИ

По Советскому Азербайджану

Президент ПЕН-клуба, 
народный писатель Азер-
байджана, секретарь Союза 
писателей Азербайджана 
Чингиз Абдуллаев обратил-
ся к общественности с при-
зывом объединить усилия 
для возвращения на родину 
задержанных в Иране азер-
байджанских поэтов.
Как сообщает 1news.az, в 

обращении отмечается, что 
29 апреля текущего года для 
участия в Фестивале поэзии в 
Исламскую Республику Иран 
прибыли  граждане Азербайд-
жанской Республики, молодые 
поэты Фарид Гусейн и Шахрияр 
Дель Герани (Гаджизаде). После 
участия в фестивале вышеназ-
ванные лица 2 мая исчезли в го-
роде Тебриз при невыясненных 
обстоятельствах.

«Хотя некоторые средства 
массовой информации Ирана 
утверждают, что пропавшие в 
Тебризе азербайджанцы якобы 
занимались контрабандой нар-
котиков и шпионской деятельно-
стью в пользу Израиля, офици-
альные органы этой страны  до 
сегодняшнего дня не выразили 
своего отношения к пяти нотам 
Министерства иностранных дел 

Азербайджанской Республики, а 
также к многочисленным обра-
щениям с азербайджанской сто-
роны», — отмечает Ч.Абдуллаев.

По его словам, лишение мо-
лодых людей после исчезнове-
ния возможности встретиться с 
адвокатами, отсутствие инфор-
мации об условиях их содер-
жания и состоянии здоровья, 
непредоставление известий  об 
их задержании в посольство и 
семьям, нарушение их прав, а 
также отсутствие условий для 
встречи с ними вызвали совер-
шенно справедливое беспокой-
ство у азербайджанского народа, 
родителей и родственников за-
держанных.

«В эпоху проявления ува-
жения к правам и свободам 
человека, демократии, миру, 
толерантности, равноправию, 
справедливости и сохранению 
высоких ценностей бесправие 
в Иране по отношению к двум 
молодым азербайджанцам явля-
ется фактом грубого нарушения 
международных правовых норм, 
фундаментальных принципов 
прав человека.

Свобода совести в Азербайд-
жане, уважение к правам и сво-
бодам человека,  проживание 

в условиях мира, дружбы и со-
лидарности со всеми народами 
являются основными принципа-
ми, соблюдаемыми  в Азербайд-
жане.

Призываю вас объединить 
усилия для освобождения двух 
талантливых молодых поэтов, 
восстановления их прав и воз-
вращения на родину. Ибо за-
щита и охрана таких общечело-
веческих принципов, как права 
и свободы человека — долг не 
только каждой международной 
и неправительственной органи-
зации, но и основной приоритет 
в деятельности любого государ-
ства», — говорится в обращении.

 В Эстонии проживают немало 
эстонцев, чьи бабушки или дедуш-
ки, как оказалось, были азербайд-
жанцами. Удивительно наблюдать 
за ними и смотреть, как зов пред-
ков делает свое дело. Их буквально 
манит Азербайджан. Некоторые 
из них потом с гордостью решают 
полностью отождествлять себя с 
азербайджанской нацией.

Повторю, диаспора видоизме-
нилась. Нельзя никого сбрасывать 
со счетов. Привлекать и исполь-
зовать (в хорошем смысле слова) 
нужно каждого, кто за рубежом 
считает себя хоть чем-то и как-то 
связанным с Азербайджаном.

Азербайджанская диаспора 
Эстонии, на мой взгляд, составля-
ет около трех тысяч человек. Среди 
наиболее известных азербайджан-
цев Эстонии могу отметить Эльда-
ра Эфендиева, депутата местного 
парламента, ранее министра наро-
донаселения и мэра города Нарва. 
С большой гордостью отмечаю 
деятеля культуры Рауфа Афшаро-
ва, многократного чемпиона Эсто-
нии и Европы, каратиста Амида 
Магеррамова, одного из лидеров 
азербайджанской диаспоры Ниязи 
Гаджиева, известного музыканта 
и телеведущего Эмиля Рутику, из-
вестного юриста и адвоката Алика 
Караева и т.д.

— Насколько объединена или 

разобщена наша диаспора в этой 
стране?

— К сожалению, разобщен-
ность в некоторой степени имеет 
место. Но после того как в про-
шлом году было открыто посоль-
ство Азербайджанской Республи-
ки в Таллинне, благодаря послу 
Тофику Зульфугарову налажива-
ется конструктивное сотрудниче-
ство между представителями раз-
личных диаспорских структур.

— Как складываются отноше-
ния местного населения и азер-

байджанцев? Насколько сильно 
наши соотечественники интегри-
рованы в эстонское общество?

— Большинство представите-
лей азербайджанской молодежи 
владеют эстонским языком, а это 
самый главный фактор, форми-
рующий отношение к себе со сто-
роны эстонцев. Наша диаспора в 
свое время была очень активна, и 
это послужило тому, что о нашей 
культуре здесь знают многие. И, 
наверное, в каком-то плане нас с 
эстонцами объединяет общее про-
шлое. Поэтому отношение корен-
ных жителей к нам очень позитив-
ное.

— Знают ли эстонцы в целом, 

что такое карабахский конфликт, 
о его истоках и урегулировании?

— Справедливости ради от-
мечу, что какая-то работа в этом 
направлении велась и раньше. 
Но хочу особо подчеркнуть, что 
в этом году по инициативе вице-
президента Фонда Гейдара Алиева 
Лейлы ханум Алиевой и при под-
держке посольства Азербайджан-
ской Республики в Эстонии впер-
вые и на самом высоком уровне 
в Северо-Европейском регионе 
с участием политиков из разных 

стран, евродепутатов, сотрудников 
различных посольств, обществен-
ных деятелей и академических 
кругов была проведена конфе-
ренция, посвященная  геноциду  
в Ходжалы (Justice for Khojaly). В 
этом мероприятии принимал уча-
стие популярнейший музыкант 
Эстонии, победитель «Евровиде-
ния-2001» Танел Падар, который 
впервые узнал об этой трагедии и 
изъявил желание посетить лагерь 
беженцев в Азербайджане и, кста-
ти, был единственным из артистов, 
кто поднял эту тему во время «Ев-
ровидения» в Баку. Думаю, факт 
оккупации армянами азербайд-
жанских земель будет невозможно 

скрывать от эстонской обществен-
ности. И это только начало...

— Насколько многочисленна 
и сильна армянская диаспора? 
Случаются ли столкновения с 
ними, какие-то трения?

— Армян Эстонии можно раз-
делить на две условные группы: 
те, кто переехал сюда во времена 
СССР и после распада, и те, кто 
переселился сюда после Первой 
мировой войны.

Лично я сфокусировал бы ваше 
внимание на второй группе. Ее 
представители многолики. Стоя за 
кулисами, они ведут свою грязную 
работу по очернению нашей стра-
ны. За многими антиазербайджан-
скими публикациями в западных 
СМИ стоят именно они.

Прямых столкновений с ними 
нет. Но можно сказать, что между 
нами наблюдается холодная война. 
Поэтому нам надо совершенство-
вать систему работы с диаспорой. 
Это крайне важно.

— Как можете оценить на се-
годняшний день эстонско-азер-
байджанские отношения?

— После визита Президента 
Азербайджана в Эстонию наши 
отношения динамично развивают-
ся. На днях, к примеру, состоялся 
визит спикера парламента Эсто-
нии в Азербайджан. Я думаю, это 
говорит о высоком уровне двусто-
роннего сотрудничества.

Гамид ГАМИДОВ

Мир Ага Гулиев: «Главная задача для нас — 
доведение правды об Азербайджане до эстонского  общества»
 06

Чингиз Абдуллаев призвал общественность 
объединить усилия для освобождения 
задержанных в Иране азербайджанских поэтов

Эстония хоть и маленькая страна, но очень гордая и на 
международной арене может поднимать такие темы, которые 
другие даже не желают вспоминать
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У Ирана готов план ответных 
действий на нападение извне, со-
гласно которому 35 военных баз 
США в ближневосточном ре-
гионе будут уничтожены через 
считанные минуты после атаки. 
Об этом заявил глава аэрокос-
мических сил Корпуса стражей 
исламской революции (КСИР) 
генерал Амир Али Хаджизаде. 

«Мы продумали меры по раз-
вертыванию ракет, призванных 
уничтожить все эти базы в пер-
вые минуты после нападения», 
— цитирует генерала иранское 
информационное агентство 
Fars. Он уточнил, что речь идет 
об американских военных объ-
ектах, расположенных вокруг 
Исламской Республики, но не 
пояснил, на каком расстоянии.

«Все эти базы находятся в 
пределах радиуса действия на-
ших ракет», — добавил Хаджи-
заде.

По словам генерала, прово-
димые в настоящее время КСИР 
военные учения призваны в том 
числе отработать нанесение ра-
кетных ударов по гипотетиче-
ской авиабазе противника.

В ходе учений ракеты успеш-
но поразили все намеченные 

цели, сообщил заместитель ко-
мандующего КСИР Хосейн Са-
лами. Он сказал это после завер-
шения первого дня маневров, в 
ходе которых были совершены 
пуски ракет дальнего, среднего и 
малого радиуса действия.

Во второй день трехдневных 
учений, получивших кодовое 
название «Великий пророк-7», 
на юге пустыни Деште-Лут были 
запущены ракеты «Шахаб-1», 
«Шахаб-2», «Шахаб-3», «Заль-
заль» и «Фатех».

Иран обладает ракетами с ра-
диусом действия до 2 тыс. кило-
метров, но в ходе учений исполь-
зуются лишь ракеты, способные 
поражать цели на расстоянии до 
1300, 800, 500 и 300 км.

Ранее правительство США 
заявило, что не допустит блоки-
ровки Ираном Ормузского про-
лива, через который в прошлом 
году ежедневно переправлялось 
17 млн баррелей нефти. «Мы уже 
долгое время даем четко понять, 
что мы намерены сделать все не-
обходимое, чтобы обеспечить 
открытость пролива», — заяви-
ла официальный представитель 
госдепартамента США Викто-
рия Нуланд.

Иран заявил, что в считанные 
минуты уничтожит базы 
США на Ближнем Востоке

Самая дорогая (в относи-
тельных цифрах) предвыборная 
кампания в США развернулась в 
штате Невада. За голоса каждого 
из шести выборщиков от этого 
штата демократ Барак Обама и 
республиканец Митт Ромни в 
общей сложности уже выложи-
ли 1,4 миллиона долларов, по-
траченных на телевизионную 
рекламу (без учета кабельных 
сетей). 

На втором месте по пред-
выборным затратам на теле-
рекламу (также в пересчете на 
число выборщиков) идет Айова, 
на третьем месте — Огайо. Там 
кандидаты потратили 1,18 мил-
лиона и 973 тысячи долларов за 
каждого из шести и 18 выбор-

щиков соответственно. 
Три упомянутых штата, а 

также Колорадо, Нью-Гэмпшир, 
Вирджиния и Флорида традици-
онно относятся к категории так 
называемых «свинг-стейтс», то 
есть штатов, где республиканцев 
и демократов примерно поровну. 

Поскольку голосование на 
выборах Президента США двух-
ступенчатое (сначала жители 
штатов избирают выборщиков, 
а затем уже те — Президента), 
именно в этих — неопределив-
шихся — штатах разворачива-
ется наиболее ожесточенная 
предвыборная борьба. В то же 
время в штатах вроде Калифор-
нии или Техаса, где доминируют 
демократы и республиканцы со-

ответственно, выборы проходят 
почти незаметно, так как эти 
штаты традиционно голосуют 
«за своих» выборщиков. 

Имя следующего Президента 
США называют 538 выборщиков 
от всех штатов. Для победы тому 
или иному кандидату надо на-
брать как минимум 270 человек 
в коллегии выборщиков. 

Голосование, в ходе которо-
го американцы будут избирать 
себе Президента, состоится в 
начале ноября 2012 года. Пока, 
согласно опросам, у кандидата 
от демократов шансы на победу 
несколько выше, чем у его оппо-
нента, однако поддержкой 270 
выборщиков Обама пока не за-
ручился.

Избиратели Невады оказались 
самыми дорогими в США

Индия вынуждена расплачи-
ваться за иранскую нефть в евро, 
используя турецкий банк, хотя 
частично при сделках использу-
ется и рупия. Основными причи-
нами для этого является неполная 
конвертируемость рупии, а также 
ее курс, демонстрирующий за по-
следние 12 месяцев наихудшую 
динамику среди азиатских валют. 

Оплата в евро продолжается 
даже несмотря на то, что ЕС и 
США ввели санкции для банков, 
через которые проводятся сдел-
ки по продаже нефти. Дело в том, 
что Индия и Турция подпадают 
под исключение в режиме санк-
ций. 

В то же время такая необходи-
мость еще сильнее увеличивает 
давление на рупию, которая пада-
ет из-за общих слабых макроэко-
номических показателей страны 

в этом году. За 12 месяцев ее курс 
к доллару опустился на 19 про-
центов, а к евро — на 7 процен-
тов. Инфляция между тем превы-
сила 22,2 процента в год. 

Торговля в рупиях могла бы 
существенно облегчиться, если 
бы Индия разрешила открыть 
в Мумбаи отделение иранского 
Parsian Bank. Однако из-за давле-
ния американской Администра-
ции Дели не решился на этот шаг. 
Однако и сам Иран сомневается 
в целесообразности торговли 
за рупии, поскольку валюта не-
стабильна. Вместо этого Тегеран 
предлагал оплачивать нефть в 
иенах. 

Индия сейчас покупает око-
ло 17 миллионов тонн иранской 
нефти в год, а стоимость импорта 
составляет чуть менее 10 милли-
ардов долларов. 

Индия стала оплачивать иранскую 
нефть в евро из-за слабости рупии

Военно-морская группиров-
ка стран НАТО приступила к 
проведению учений в Восточ-
ном Средиземноморье — в от-
носительной близости от границ 
Сирии. Согласно официальной 
легенде учений, три фрегата из 
Турции, Германии и Франции 
будут отрабатывать «приемы 
борьбы с терроризмом». 

«Терроризм не сломлен. 
Мы должны сделать так, чтобы 
преступники знали: НАТО не 
допустит усиления их актив-
ности в регионе», — заявил ко-
мандующий маневрами контр-
адмирал Торстен Калер. По 
его словам, фрегаты останутся 
патрулировать регион и после 

окончания учений. 
В «антитеррористических 

учениях» примут участие 545 
военных моряков. Корабли, на 
которых они будут отрабаты-
вать методы борьбы с экстре-
мистами, оборудованы разно-
калиберным артиллерийским 
вооружением, противокора-
бельными и противовоздушны-
ми ракетами, а также торпедами 
Mark-46, предназначенными для 
уничтожения подводных лодок. 

Главным источником напря-
женности в Восточном Среди-
земноморье сейчас является Си-
рия, где уже более полутора лет 
не прекращается гражданская 
война. 

НАТО начал учения ВМС у берегов Сирии

Бывший нападающий ки-
евского «Динамо», «Милана» и 
«Челси» Андрей Шевченко был  
прооперирован в Милане, сооб-
щает La Gazzetta dello Sport.

У 35-летнего форварда были 
проблемы с мениском. Во втором 
матче чемпионата Европы — с 

французами — Андрей повредил 
колено, в котором начала скапли-
ваться жидкость. Из-за этого он 
не смог выйти в стартовом соста-
ве в игре с Англией и появился на 
поле только во втором тайме.

Отметим, что легендарный 
голеодор пока не определился, в 

каком клубе продолжит карьеру. 
По словам генерального дирек-
тора киевлян Резо Чохонелидзе, 
у 35-летнего форварда имеются 
предложения из США и ОАЭ, а 
также от «Динамо», контракт с 
которым у него завершился по-
сле Eвро-2012.

Андрею Шевченко 
сделали операциюГлавный тренер футболь-

ного клуба «Интер» Кахабер 
Цхададзе оценил шансы 
Азербайджана и Грузии на 
получение права на про-
ведение чемпионата Евро-
пы-2012. «Я был в Донецке во 
время чемпионата Европы, 
— заявил он. — Пусть на 
меня никто не обижается, но 
Азербайджан и Грузия могут 
провести Евро-2020 в десять 
раз лучше, чем это сделали 
Украина и Польша. Мы с 
нашим кавказским гостепри-
имством умеем проводить 
мероприятия. Баку это до-
казал, на высочайшем уровне 

организовав конкурс «Ев-
ровидение». У Азербайджана 
и Грузии есть очень большие 
шансы, так как Турция бо-
рется сейчас за Олимпиаду. 
Там есть еще британская за-
явка, но я знаю, что Мишель 
Платини лояльно относится 
к странам Восточной Европы 
и любит выдвигать новые 
страны. Что касается его не-
давнего высказывания о том, 
что Евро-2020 можно прове-
сти сразу в нескольких стра-
нах, то думаю, что это так и 
останется на уровне идеи. 
Очень сложно эту инициати-
ву воплотить в жизнь».

Кахабер Цхададзе: «Азербайджан 
и Грузия могут провести Евро-2020 
в 10 раз лучше, чем Украина и Польша»

Ко
ро
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о

Определились соперники 
«Араза» в Кубке УЕФА 

В швейцарском Ньоне состоялась жеребьевка пред-
варительного и основного раундов Кубка УЕФА по 
футзалу. Чемпион Азербайджана «Араз» стартует с ос-
новного раунда. Его соперниками стали голландский 
«Эйндховен», венгерский «Дьер» и победитель группы 
«С» предварительного раунда, куда вошли «Футзал» 
(Ирландия), «Минерва Футзал» (Швейцария), «Ол-
старс Винер» (Австрия) и «ТУФАД» (Турция). Матчи 
этой стадии пройдут с 6 по 9 сентября.

Сборная Азербайджана 
лишилась шансов на поездку 
на Чемпионат мира

В Москве прошли матчи 1/8 финала квалифика-
ционного турнира Чемпионата мира по пляжному 
футболу. Сборная Азербайджана играла с Польшей 
и проиграла со счетом 5:6. В составе нашей команды 
отличились Эльхад Ахмедов (дважды), Эмин Кюрдов, 
Зейнал Зейналов, Абдул Алиев, у поляков забивали 
Дариуш Словински, Богуслав Сагановски (трижды), 
Петр Голански, Витолд Зиобер. К сожалению, после 
этого поражения сборная Азербайджана лишилась 
шансов выступить на Чемпионате мира-2013, так как 
от Европы путевки получат четыре лучшие сборные.

Азербайджанские футболисты 
не будут считаться легионерами 
в российской Премьер-лиге

В московском Доме футбола прошло заседание 
исполкома Российского футбольного союза. Как со-
общают российские СМИ, было принято одно судь-
боносное решение: граждане стран СНГ, начиная с 
сезона 2012/2013, не будут считаться легионерами в 
Премьер-Лиге. Об этом на заседании заявил президент 
РФС Сергей Капков. Таким образом, азербайджанские 
футболисты не будут считаться легионерами, что за-
метно повысит их шансы закрепиться в клубе россий-
ской Премьер-лиги.

Второе поражение U-16

В немецком Дуйсбурге продолжается международ-
ный турнир по футболу среди юношеских (U-16) ко-
манд. Сборная Азербайджана противостояла на этот 
раз сверстникам из областной команды Бадена и усту-
пила со счетом 0:3. Напомним, что ранее наши фут-
болисты с тем же результатом проиграли областной 
команде Берлина и сыграли вничью 2:2 с областной 
командой Саарланда.

Во втором 

матче 

чемпионата 

Европы — 

с французами — 

Андрей 

повредил колено

Роджер продолжает одно 
за другим превосходить до-
стижения Джимми Коннор-
са.

На Открытом чемпиона-
те Франции швейцарский 
теннисист уже побил рекорд 
легенды прошлых лет по ко-
личеству побед на турнирах 
Большого Шлема, держав-
шийся около двадцати лет. 
Теперь же Федереру покори-

лась новая высота.
Обыграв накануне Ми-

хаила Южного, Роджер 
вышел в 32-й полуфинал 
Турнира Большого Шлема 
в карьере, таким образом, 
оставив Коннорса позади 
еще в одной гонке, ведь на 
счету американца 31 полу-
финал самых престижных 
соревнований теннисного 
мира.

Новый рекорд Федерера


